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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных На-
ций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встре-
чается в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ
Организации.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...) обыч-
но издаются в квартальных дополнениях к Официальным отчетам Со-
вета Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополнении
опубликован данный документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответ-
ствии с системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сбор-
никах Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, ко-
торая распространяется и на резолюции, принятые до 1 января 1965 го-
да, полностью вошла в силу с этого времени.



2120-е ЗАСЕДАНИЕ

Понедельник, 5 марта 1979 года, 15 час. 30 мин. Нью-Йорк

Председатель: г-н Лесли О. ГАРРИМАН
(Нигерия).

Присутствуют представители следующих госу-
дарств: Бангладеш, Боливии, Габона, Замбии, Ки-
тая, Кувейта, Нигерии, Норвегии, Португалии,
Соединенного Королевства Великобритании и Се-
верной Ирландии, Соединенных Штатов Америки,
Союза Советских Социалистических Республик,
Франции, Чехословакии и Ямайки.

Предварительная повестка дня
(S/Agenda/2120)

1. Утверждение повестки дня.

2. Вопрос о положении в Южной Родезии:
письмо постоянного представителя Экватори-

альной Гвинеи при Организации Объеди-
ненных Наций от 28 февраля 1979 года на
имя Председателя Совета Безопасности (S/
13121).

Заседание открывается в 16 час. 55 мин.

День памяти г-на Джамиля М. Баруди,
посла Саудовской Аравии

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
В начале этого заседания я хотел бы от имени
членов Совета Безопасности почтить память Его
Превосходительства г-на Джамиля М. Баруди,
заместителя постоянного представителя Саудов-
ской Аравии при Организации Объединенных
Наций.

2. Посол Баруди представлял Саудовскую Ара-
вию в Организации Объединенных Наций с
1947 года. Его политический опыт и знание исто-
рии Организации Объединенных Наций являют-
ся беспрецедентными: Мы помним, что посол Бару-
ди был мудрым и полным энтузиазма поборни-
ком идеалов и целей Организации Объединенных
Наций и что в течение прошедших лет он много-
кратно принимал участие в работе Совета Безо-
пасности.

3. Я хотел бы попросить постоянную миссию
Саудовской Аравии передать правительству и на-
роду Саудовской Аравии ту скорбь, которую мы
испытываем в настоящее время. Я хотел бы также
выразить искренние соболезнования семье посла
Баруди.

4. Его кончина оставляет чувство невосполнимой
потери, которую все мы будем тяжко ощущать

в нашей работе в Организации Объединенных
Наций.

По предложению Председателя члены Совета
соблюдают минуту молчания.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Вопрос о положении в Южной Родезии:
письмо постоянного представителя Экваториа-

льной Гвинеи при Организации Объединенных
Наций от 28 февраля 1979 года на имя Пред-
седателя Совета Безопасности (S/13121)

5. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
В соответствии с решением, принятым на 2119-м
заседании, я приглашаю представителей Анголы,
Бенина, Ботсваны, Ганы, Кубы и Эфиопии занять
места, отведенные для них в зале Совета.

По приглашению Председателя г-н ди Фигейре-
ду (Ангола), г-н Хунгаву (Бенин), г-н Модиси
(Ботсвана), г-н Секьи (Гана), г-н Роа Коури
(Куба) и г-н Сейфу (Эфиопия) занимают места,
отведенные, для них в зале Совета.

6. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Я хотел бы сообщить членам Совета о том, что
я получил письма от представителей Шри Ланки
и Югославии, в которых они просят пригласить
их для участия в обсуждении. В соответствии с
существующей практикой я предлагаю, с согла-
сия Совета, пригласить представителей этих стран
для участия в обсуждении без права голоса, как
гласят соответствующие положения Устава и пра-
вило 37 временных правил процедуры.

По приглашению Председателя г-н Коматина
(Югославия) и г-н Фернандо (Шри Ланка) за-
нимают места, отведенные для них в зале Совета.

7. Г-н ГУЛИНСКИЙ (Чехословакия): Г-н Пред-
седатель, прежде чем перейти к существу обсуж-
даемого вопроса повестки дня, позвольте мне по-
здравить вас со вступлением на пост Председа-
теля Совета Безопасности в марте месяце, в тече-
ние которого Совету придется рассмотреть немало
важных вопросов, особенно касающихся вашего
континента. Пользуясь данной возможностью, я
хотел бы от всей души поблагодарить вашего пред-
шественника на этом посту — постоянного пред-
ставителя Кувейта г-на Бишару, который столь
умело и энергично всецело отдавал себя ежеднев-
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но руководству работой Совета Безопасности в
феврале.

8. Решение группы африканских государств в
Организации Объединенных Наций потребовать
срочного заседания Совета Безопасности для рас-
смотрения вопроса о положении в Южной Роде-
зии является своевременным. В результате неза-
конных маневров расистского режима, направлен-
ных против африканского большинства в Зимбаб-
ве, а также в результате его повторяющихся актов
агрессии против соседних независимых африкан-
ских государств продолжает существовать в этой
области Африки напряженная ситуация, которая
чревата угрозой миру и безопасности. Понимая,
что вследствие неуклонного подъема освободи-
тельной борьбы, развернутой народом Зимбабве
под руководством Патриотического фронта, пол-
ный крах незаконного режима неминуем, расисты,
окружающие Смита, готовы идти на любые пре-
ступления и провокации, для того чтобы воспре-
пятствовать получению народом Зимбабве под-
линной независимости и свободы. Именно ради
этого они и приступили к осуществлению так на-
зываемого внутреннего урегулирования, которое
началось год тому назад позорной сделкой в Сол-
сбери между Смитом и тремя продажными афри-
канскими лидерами и которое должно завершить-
ся в апреле сего года незаконным фарсом так
называемых выборов. Это так называемое внут-
реннее урегулирование рассчитано на обман на-
рода Зимбабве: ему хотят навязать неоколониали-
стский режим и обещают установить правитель-
ство большинства, сохранив в руках белых
эксплуататоров реальную власть.

9. Совет Безопасности в резолюции 423 (1978)
осудил «все попытки и маневры незаконного ре-
жима Южной Родезии, направленные на сохра-
нение у власти расистского меньшинства и на не-
допущение достижения независимости Зимбабве».
Вместе с тем Совет объявил «незаконным и не-
приемлемым любое внутреннее урегулирование
под эгидой незаконного режима» и призвал.«все
государства не признавать такое урегулирование».

10. Однако, как показывают факты, не все го-
сударства-члены готовы выполнять эту недвусмы-
сленную резолюцию. Об этом свидетельствует раз-
вернувшаяся в некоторых странах Запада кам-
пания за отмену обязательных санкций Совета
Безопасности против незаконного режима, а также
рассмотрение в конгрессе Соединенных Штатов
Америки вопроса о направлении в апреле группы
для наблюдения за ходом незаконных односто-
ронних выборов в Родезии.

11. Как отмечается в заявлении группы афри-
канских государств Организации Объединенных
Наций от 14 февраля,

«направить наблюдателей на такие выборы —
значит фактически поощрить маневры режима
Смита, рассчитанные на срыв подлинного уре-
гулирования конфликта в Зимбабве. Такой шаг
может лишь успокоить г-на Смита и его при-
спешников и вселить в них ложное чувство
надежды, если только они смогут в течение

еще какого-то времени продолжать вести войну
в целях угнетения. Следовательно, это лишь
привело бы к эскалации конфликта и дальней-
шим страданиям и кровопролитию для народа
Зимбабве» [S/13084, приложение, пункт 4].

12. Эти шаги, так же как и другие подобные
действия, явно преследуют цель помочь узако-
нить родезийский режим в той или иной форме и
в то же время попытаться сорвать национально-
освободительную борьбу народа Зимбабве. Вместе
с тем такое потворство содействует продолжению
агрессивных актов, осуществляемых расистами
против независимых африканских государств, не-
давним примером которых явились массирован-
ные нападения родезийских войск на Замбию,
Мозамбик и Анголу, в ходе которых были убиты
сотни беженцев из Южной Родезии и жителей
этих стран.

13. Чехословацкая Социалистическая Республика
выступает в поддержку такого решения родезий-
ской проблемы, которое обеспечило бы скорей-
шую передачу власти в Зимбабве подлинным пред-
ставителям африканского большинства — нацио-
нально-освободительному движению во главе с
Патриотическим фронтом, и решительно высту-
пает против всех попыток навязать народу Зим-
бабве неоколониалистское решение. Чехословац-
кая делегация полностью поддерживает те реше-
ния, которые были приняты по данному вопросу
на чрезвычайном заседании министров Коорди-
национного бюро неприсоединившихся стран, со-
стоявшемся в январе — феврале этого года в
Мапуту.

14. Чехословацкая делегация считает, что на дан-
ной стадии Совет Безопасности должен вновь осу-
дить маневры незаконного режима, в том числе
фарс с так называемыми выборами, планируемы-
ми на апрель этого года, как попытку сохранить
и продлить господство белого меньшинства и вос-
препятствовать достижению народом Зимбабве
подлинной независимости. Совет должен объявить
эти выборы и их результаты незаконными и при-
звать все государства не признавать никакие орга-
ны, которые могут быть установлены на их осно-
ве. Особенно решительно следует также осудить
повторяющиеся варварские акты агрессии расист-
ской родезийской армии против соседних суверен-
ных африканских государств. Вместе с тем не-
обходимо, чтобы Совет Безопасности поддержал
справедливые требования о дальнейшем расшире-
нии и укреплении обязательных санкций против
расистского режима.

15. Г-н РИЧАРД (Соединенное Королевство)
(говорит по-английски): Г-н Председатель, по-
звольте мне начать свое выступление с поздрав-
ления вас в связи с занятием вами поста Пред-
седателя. На вашу долю, так сказать, выпал месяц,
который обещает быть особенно насыщенным и,
может быть, особенно трудным. Мы все желаем
вам успеха в выполнении вашей задачи, требую-
щей значительного дипломатического опыта, объ-
ективности и терпения — тех качеств, которыми
вы обладаете.



16. Я хотел бы также воспользоваться данной
возможностью, чтобы поздравить г-на Бишару,
представителя Кувейта, по поводу того, как он
руководил работой Совета в феврале, когда мы
рассматривали ряд исключительно важных вопро-
сов. Он осуществлял функции Председателя с
достоинством и большим умением.

17. Конец этой недели был печальным для Орга-
низации Объединенных Наций, которая понесла
утрату в лице посла Баруди, своего старейшего
и, возможно, наиболее известного представителя.
Я хотел бы передать наши самые искренние со-
болезнования его жене и всей семье, а также де-
легации Саудовской Аравии. Г-на Баруди никог-
да не забудут здесь, и нашу Организацию труд-
но представить без его огромной приверженности
ее делу, без его ярко индивидуального и незави-
симого подхода к проблемам мира, без его остро-
умия и без того, что я назвал бы присущим ему
духом иконоборства. Организация Объединенных
Наций уже не будет прежней без него.

18. Теперь я возвращаюсь к обсуждаемому сегод-
ня вопросу. Прежде всего, я хотел бы заявить
о том, что мы искренне осуждаем недавние на-
падения незаконного режима на территорию со-
седних государств. Эти нападения были незакон-
ными, неоправданными, и мы сожалеем по по-
воду колоссальных человеческих жертв и разру-
шений. Сея такие разрушения — и мы отмечаем
с исключительной озабоченностью, что нападе-
ниям впервые подверглась Ангола,— родезийский
режим рискует превратить конфликт в региональ-
ную войну. Действительно, в последние месяцы
обе стороны виновны в обострении конфликта.
Он был отмечен некоторыми жестокими актами
в Родезии, включая уничтожение родезийского
гражданского самолета и гибель ни в чем не
повинных людей. Как часто бывает в таких си-
туациях, наиболее трагические последствия конф-
ликта падают на плечи гражданского населения,
как африканского, так и европейского.

19. По мнению английского правительства, наи-
лучшей перспективой прекращения конфликта,
восстановления законности и достижения мирно-
го урегулирования в Родезии являются попытки
достичь более широкого соглашения с участием
обеих сторон конфликта, которое включало бы
такие важные положения англо-американских
предложений, как прекращение огня и создание
нейтральной администрации для проведения сво-
бодных и справедливых выборов под наблюде-
нием Организации Объединенных Наций. Такие
выборы, проведенные под беспристрастным конт-
ролем, должны определить пожелания населения
Родезии в целом и должны быть проведены таким
образом, чтобы они были признаны международ-
ным сообществом. Мы полагаем, что любая резо-
люция Совета Безопасности должна содержать
призыв ко всем заинтересованным сторонам возоб-
новить усилия для достижения урегулирования
в этом духе.

20. Английское правительство вместе с прави-
тельством Соединенных Штатов Америки всецело
привержено продолжению усилий по достижению

мирного перехода к независимости и к установле-
нию правления большинства через посредство вы-
боров под наблюдением Организации Объединен-
ных Наций. Это обязательство вновь было под-
тверждено на встрече, которая состоялась между
государственным секретарем по иностранным де-
лам и делам Содружества наций г-ном Оуэном
и государственным секретарем США г-ном Вэн-
сом в начале прошлого месяца. Кроме того, после
последнего заседания Совета по этому вопросу
г-н Кледвин Хьюз, специальный представитель
премьер-министра Соединенного Королевства, по-
сетил юг Африки и провел консультации с руко-
водителями «прифронтовых» государств и Ниге-
рии, Южной Африки, Патриотического фронта,
с г-ном Смитом и с тремя другими африкански-
ми лидерами в Солсбери. Прискорбный вывод
г-на Хьюза после этих его бесед заключался в
том, что позиции сторон настолько далеки друг
от друга, что в настоящее время нет перспекти-
вы созыва успешного совещания всех сторон для
рассмотрения урегулирования путем переговоров,
однако англо-американские предложения, кото-
рые являются гибкими и которые не исключают
никаких других возможностей, в настоящее время
могут быть хорошей основой для окончательного
урегулирования.

21. Мы считаем, что выборы, которые предлагает
провести режим Солсбери в апреле, вряд ли
приведут к успешному результату. Как заявил
публично мой премьер-министр, ему не ясно, как
можно говорить о проведении «свободных и ни-
чем не ограниченных выборов» в ситуации, с ко-
торой сейчас мы там сталкиваемся, и действи-
тельно трудно предположить, что в такой ситуа-
ции выборы, проводимые не под международным
контролем и после прекращения огня, могут иметь
международное признание. Однако я должен пря-
мо предостеречь тех ораторов, которые призвали
правительства не разрешать своим гражданам
выезд в Родезию для наблюдения за выборами.
Мы не можем согласиться с формулировкой, ко-
торая будет как-то ограничивать функционирова-
ние нашей парламентской демократии и право
парламента осуществить свое суждение относи-
тельно приемлемости выборов для народа Роде-
зии в целом в соответствии с пятым принципом,
который поддерживали все предыдущие англий-
ские правительства. Мы не можем согласиться с
формулировкой, которая ограничивала бы англий-
ский парламент в его решениях относительно то-
го, как он может получать информацию о ситуа-
ции. Английское правительство не намеревается
официально вмешиваться или направлять наблю-
дателей для осуществления контроля за выбора-
ми. Однако мы не можем согласиться с любой ре-
золюцией, которая ограничивает права отдельных
граждан Соединенного Королевства, независимо
от их статуса, пусть даже это члены парламента,
журналисты или другие лица. Мы не можем также
согласиться с любой резолюцией, которая как-то
ограничивает права английского парламента, ко-
торый, как неоднократно подчеркивалось в Со-
вете, имеет конкретную ответственность в отно-
шении Родезии.



22. Короче говоря, мое правительство остается
глубоко озабоченным в связи с ситуацией в Ро-
дезии, в связи с ростом конфликта и в связи
с тем, что он все больше распространяется на
территорию других государств-членов в этом райо-
не. Мы также убеждены в срочной необходи-
мости того, чтобы все стороны достигли урегу-
лирования на основе переговоров, которое в ко-
нечном счете положит конец насилию и обеспе-
чит мирный переход Родезии к признанному в
международном масштабе правлению большинст-
ва. Мы рассмотрим любой проект резолюции, ко-
торый будет представлен в Совете, в свете сообра-
жений, которые я только что изложил.

23. Г-н ХАРЛАМОВ (Союз Советских Социали-
стических Республик): Г-н Председатель, позволь-
те мне прежде всего поздравить вас со вступле-
нием на пост Председателя Совета Безопасности
на март и пожелать вам всяческих успехов в
руководстве работой Совета в нынешний весьма
ответственный и сложный период в международ-
ных отношениях. Советский Союз поддерживает
и развивает дружественные отношения с вашей
страной, г-н Председатель, и мы уверены, что
ваш богатый опыт деятельности в ООН, особенно
в области национально-освободительной борьбы
и борьбы против апартеида, будет способствовать
достижению позитивных результатов по вопро-
сам, которые предстоит рассмотреть Совету Безо-
пасности в текущем месяце.

24. Пользуясь случаем, мы выражаем благодар-
ность вашему предшественнику на посту Предсе-
дателя — послу Бишаре (Кувейт) за неутомимое
и умелое руководство работой Совета в исклю-
чительно трудных условиях, потребовавших от
него полного использования его незаурядного
дипломатического таланта.

25. Несколько слов мне хотелось бы сказать так-
же в связи с внезапной кончиной г-на Баруди.
Его внезапная кончина вырвала из наших рядов
опытного дипломата, который знал многих госу-
дарственных деятелей и который искренне стре-
мился к тому, чтобы своим вкладом способство-
вать упрочению мира. Можно было соглашаться
или не соглашаться с теми или иными предло-
жениями г-на Баруди или его заявлениями, но
у него нельзя отнять большого человеческого ка-
чества — он искренне хотел мира во всем мире.

26. Советская делегация внимательно изучила
выступления представителей африканских госу-
дарств и представителя Патриотического фронта
Зимбабве, состоявшиеся на прошлом заседании
Совета, и полностью разделяет глубокую озабо-
ченность и негодование африканских стран в свя-
зи с резкой эскалацией агрессивных акций ра-
систских режимов Южной Родезии и ЮАР против
соседних независимых африканских стран. Только
за последние две недели жертвами неоднократ-
ных варварских бомбардировок со стороны ра-
систских режимов стали Замбия, Ангола и Мо-
замбик; в результате этих бомбардировок погиб-
ли или были ранены многие сотни ни в чем не
повинных людей: детей, женщин и стариков;

разрушены лагеря беженцев, школы и другие
абсолютно мирные объекты. Расистские агрессо-
ры дошли до того, что угрожают довести бомбар-
дировки территории соседних африканских стран
до уровня крупномасштабной войны. Одновремен-
но расистский режим Смита усиливает свою ре-
прессивную политику внутри страны. Его кара-
тельные органы без суда и следствия расправ-
ляются со всеми подозреваемыми в сопротив
лении расистским порядкам, сжигают деревни,
уничтожают посевы, проводят в отношении ко-
ренного населения Зимбабве политику массово-
го геноцида. В обстановке нарастания вооружен
ной борьбы, развернутой против режима Смит*
бойцами Патриотического фронта, южнородезий
ские расисты хотят сломить боевой дух борцо!
за национальное освобождение, заставить афри
канские страны отказаться от братской поддерж
ки освободительной борьбы патриотов Зимбабве

27. Совет Безопасности не может остаться без
различным к ситуации, которая угрожает мир}
и безопасности на юге Африки, и не только н;
юге Африки. Совет Безопасности должен самыв
решительным образом осудить агрессивные дей
ствия расистских режимов Солсбери и Преторш
против соседних африканских государств как гру
бое нарушение международного права и серьез
ную угрозу международному миру и безопасности

28. Вместе с тем советская делегация считает
что преступные нападения южнородезийского ра
систского режима на африканские государств;
следует рассматривать в более широком контекст
усилий, предпринимаемых с целью сохранения i
этой стране колониальных порядков и продолже
ния грабительской эксплуатации коренного насе
ления юга Африки. В этих целях расисты и и
покровители на Западе прибегают к самым раз
личным маневрам: здесь и привлечение к себе н
службу местных коллаборационистов, и попытк:
расколоть ряды Патриотического фронта, и расче
ты на обход экономических и иных санкций, уста
новленных ООН в отношении Южной Родези1
и, наконец, продолжение курса на осуществлени
так называемого внутреннего урегулированш
означающего сохранение в стране расистских пс
рядков под неоколониалистской вывеской.

29. Совет Безопасности в своей резолюции 42
(1978) осудил все попытки сохранить у власт
в Южной Родезии расистское меньшинство и объя
вил незаконным и неприемлемым любое внутре?
нее урегулирование под эгидой незаконного ре
жима. Совет призвал все государства не признг
вать такое урегулирование.

30. Между тем мы являемся свидетелями тоге
как расистский режим Смита, чувствуя поддер»
ку весьма влиятельных кругов на Западе, прс
должает курс на сохранение и укрепление npat
ления меньшинства в Зимбабве. Важная роль
этих планах отводится намеченным на апрел
этого года так называемым выборам в Зимбабв*
Очевидно, что эти выборы будут представлят
собой очередную полицейскую операцию расис
ских властей, сопровождаемую террором в о'



ношении местного населения. Ни о какой переда-
че власти в руки большинства не может идти
и речи, поскольку такая возможность исключает-
ся и так называемой «конституцией», недавно
одобренной белым населением этой страны.

31. Однако, как известно, в США и в Соединен-
ном Королевстве самым серьезным образом рас-
сматривается вопрос о признании результатов
этих выборов и отказа под этим предлогом от
соблюдения установленных Советом Безопасности
санкций в отношении Южной Родезии. Намечае-
мое направление группы американских конгрес-
сменов и английских парламентариев для якобы
объективного наблюдения за ходом «выборов» яв-
ляется открытым вызовом патриотическим силам
Зимбабве, африканским странам, которые осу-
дили все попытки одностороннего решения роде-
зийской проблемы, предпринимаемые режимом
Смита, и отвергли готовящиеся им выборы как
незаконные и не имеющие силы. Представители
африканских стран в своих выступлениях в Со-
вете Безопасности призвали западные страны
отказаться от готовящихся ими мер, направленных
на легализацию запланированных расистским ре-
жимом так называемых внутренних выборов, ко-
торые могут привести лишь к дальнейшему обост-
рению конфликта в Южной Родезии и к возраста-
нию угрозы международному миру и безопасности
в этом районе.

32. Возникает вопрос: неужели тем странам, ко-
торые намерены послать так называемых наблю-
дателей на проводимые кликой Смита выборы,
не ясно, что эти выборы представляют собой лишь
новый, плохо замаскированный фарс. Видимо, де-
ло заключается в том, что эти выборы являют-
ся очередным звеном в цепи мер, направленных
на решение проблемы Южной Родезии неоколо-
ниалистским путем. Не так давно в США го-
степриимно распахнули двери перед главарем
южнородезийских расистов, были предприняты
шаги, ведущие к отмене экономических санкций,
а теперь подготавливается почва для полного
признания незаконного режима в этой стране.

33. Аналогичную роль в данном вопросе играет
и Соединенное Королевство, которое является
управляющей державой в Родезии. Так называе-
мый мятежник Смит давно мог бы быть усмирен.
Соединенное Королевство само по себе, а теперь
и при поддержке США давно могло бы передать
власть коренному большинству населения этой
страны. В чем же дело? Дело в том, что у Соеди-
ненного Королевства и США имеются глубокие
экономические и стратегические интересы на юге
Африки.

34. В заявлении группы африканских государств
в ООН от 14 февраля с. г. справедливо отмечает-
ся, что подобное действие

«может лишь успокоить г-на Смита и его при-
спешников и вселить в них ложное чувство на-
дежды, если только они смогут в течение еще
какого-то времени продолжать вести войну в
целях угнетения. Следовательно, это привело
бы лишь к эскалации конфликта и к дальней-

шим страданиям и кровопролитию для народа
Зимбабве, а также было бы вопиющим наруше-
нием решения Совета Безопасности» [S/13084,
приложение, пункт 4].

35. Советская делегация считает, что Совет Безо-
пасности должен самым решительным образом по-
требовать от западных стран отказаться от посыл-
ки наблюдателей в Южную Родезию, хотя здесь
только что нам заявляли, что их правительства
не смогут этого сделать.

36. Со своей стороны мы еще раз подтверждаем
свою принципиальную позицию: быстрое и спра-
ведливое решение проблемы Южной Родезии мо-
жет быть достигнуто лишь путем четкого выпол-
нения соответствующих резолюций Генеральной
Ассамблеи и Совета Безопасности, путем строго-
го и неукоснительного применения в полном объе-
ме санкций против режима Смита и поддержи-
вающей его ЮАР, путем передачи власти под-
линным патриотам Зимбабве в лице сплоченного
и единого Патриотического фронта. Только такие
меры отвечают интересам народа Зимбабве, его
воле и его чаяниям, а участники Патриотическо-
го фронта не должны допустить, чтобы всякого
рода попытки расколоть этот фронт смогли увен-
чаться успехом. Сила этого фронта в его един-
стве, победа этого фронта — в его единстве.

37. Следуя своей принципиальной позиции под-
держки борьбы народов за свое освобождение,
за ликвидацию колониально-расистских режимов,
СССР намерен и впредь самым активным образом
способствовать успеху великого освободительного
движения народов Южной Африки. Как указал
на днях в своем выступлении на встрече с изби-
рателями Москвы Председатель Президиума Вер-
ховного Совета СССР Л. И. Брежнев,

«в мировой политике нет области, где наша пар-
тия и Советское государство не выступали бы
за дело справедливости, прогресса и мира».

С этих позиций Советский Союз подходит к борь-
бе за освобождение из-под расистского гнета на-
родов Зимбабве и Намибии, за упразднение си-
стемы апартеида в ЮАР.

38. Советский Союз намерен твердо и неуклон-
но следовать этому курсу и впредь, особенно здесь,
в Совете Безопасности. Мы готовы поддержать
любой проект резолюции африканских стран, ко-
торый поможет ускорить освобождение народа
Зимбабве от колониального расистского гнета,
поможет установить власть коренного населения
этой страны. Хорошей основой для резолюции Со-
вета Безопасности по обсуждаемому вопросу
могло бы послужить заключительное коммюнике
заседания министров иностранных дел неприсоеди-
нившихся стран, которое состоялось недавно в Ма-
путу [см. S/13185].

39. Г-н АЛЬГАРД (Норвегия) (говорит по-анг-
лийски): Г-н Председатель, я хотел бы выразить
свои искренние поздравления в ваш адрес в свя-
зи с занятием вами поста Председателя Совета
в этом месяце. Я убежден, что вы выполните свои
обязанности так же эффективно и виртуозно, как



это сделал ваш предшественник посол Бишара.
Последняя характеристика обязанностей Предсе-
дателя как тяжелых и сковывающих свободу
действий, порождающих чувство одиночества и
бессилия, внушает страх, но это, я уверен, не
испугает вас, человека, имеющего большой опыт.
Я должен признаться, однако, что это дает мне
возможность для размышлений в отношении сле-
дующего месяца.

40. Я хотел бы также присоединиться к словам со-
болезнования, высказанным здесь в связи с кон-
чиной нашего друга и коллеги посла Баруди.
Без него наша Организация не будет прежней.

41. Война внутри и вне Южной Родезии ширит-
ся. Политика незаконного режима Яна Смита
создала это трагическое положение, которое еще
более усугубилось за последний год. Правитель-
ство Норвегии решительно осуждает недавнее
вооруженное нападение родезийских вооруженных
сил на Анголу, Мозамбик и Замбию.

42. Правительство Норвегии сожалеет по поводу
огромного количества невинных жертв в резуль-
тате усилившихся военных действий, предприня-
тых режимом Смита вдоль границ Южной Ро-
дезии, и интенсификации гражданской войны
внутри самой территории.

43. Последние нападения на независимые госу-
дарства южной части Африки ясно показывают,
что эти государства находятся в авангарде борь-
бы за свободу и независимость юга Африки.
В этой связи правительство Норвегии хотело бы
подчеркнуть ответственность международного со-
общества в отношении предоставления эффектив-
ной экономической и гуманитарной помощи жерт-
вам этих нападений.

44. Нынешнее положение в Южной Родезии под-
черкивает срочную необходимость изыскания
политического урегулирования, которое может
быть признано в международном плане и может
установить мир в свободном и независимом Зим-
бабве. Нет оснований полагать, что выборы, на-
меченные на 20 апреля этого года, повернут вспять
волну ширящейся войны внутри и вне Южной
Родезии. Наоборот, мы опасаемся, что они вызо-
вут новые насилия.

45. Правительство Норвегии никоим образом не
может поддержать фиктивный избирательный про-
цесс или его результаты при таком положении,
когда 90 процентов территории находится в ус-
ловиях осадного положения, когда основная поли-
тическая сила — Патриотический фронт — от-
странена от выборов и когда существует цензура
прессы и других источников информации. Более
того, эти выборы проходят на основе конституции,
которая сохраняет контроль со стороны полити-
ческой власти белого меньшинства, составляю-
щего 5 процентов населения. При таких обстоя-
тельствах посылка наблюдателей никоим образом
не может узаконить результаты этих выборов.
Международное сообщество должно рассматри-
вать предстоящие внутренние выборы в Южной
Родезии и их результаты как недействительные.

46. По мнению правительства Норвегии, англо-
американские предложения содержат основные
принципы, которые в случае их осуществления
привели бы к свободным и справедливым выбо-
рам. Эти принципы должны являться составной
частью любого политического урегулирования в
Зимбабве.

47. К сожалению, время уходит из-за упрямой
позиции г-на Смита и его коллег в отношении
проведения внутреннего урегулирования. Однако
в Совете Безопасности мы должны и дальше на-
стаивать на мирном решении и принять все необ-
ходимые меры для достижения этой цели. Пра-
вительство Норвегии призывает все заинтересо-
ванные стороны возобновить усилия, с тем чтобы
добиться для Зимбабве свободы и независимости
на основе подлинного правления большинства.

48. До тех пор пока не будет достигнуто приемле-
мого в международном плане политического урегу-
лирования, международное сообщество должно
тщательно соблюдать санкции против Южной Ро-
дезии. Необходимо принять все меры к тому, что-
бы не предоставлять никакой законности режи-
му в Южной Родезии, который будет создан в
нарушение принципов подлинного правления
большинства, основанного на свободных и спра-
ведливых выборах.

49. Г-н ЛЕПРЕТТ (Франция) (говорит по-фран-
цузски) : Прежде всего, позвольте мне выразить
свое удовлетворение в связи с тем, что вы вновь
занимаете пост Председателя Совета Безопас-
ности. Мы нуждаемся в вашем таланте, в ваших
знаниях, в вашем опыте, для того чтобы успеш-
но рассмотреть стоящие на повестке дня вопросы.

50. Я также хотел бы поблагодарить уважаемо-
го представителя Кувейта за то, как он руково-
дил работой Совета в прошлом месяце, за его
терпение и такт — качества, которые особенно
проявились в последние несколько недель. Это
было ценным примером для всех нас.

51. Французская делегация также хотела бы
почтить память посла Баруди, который скончал-
ся вчера, после того как в течение многих лет
он занимал такое важное место в Организации
Объединенных Наций. Его оригинальное, но не
совсем конформистское мировоззрение тем не ме-
нее характеризовало его как человека, поддержи-
вающего дело мира. Я хотел бы выразить деле-
гации Саудовской Аравии и семье г-на Баруди
наши глубокие соболезнования.

52. Почти год тому назад Совет Безопасности
проводил заседания, для того чтобы рассмотреть
жалобу Замбии — жертвы налетов, совершенных
вооруженными силами Южной Родезии. Ян Смит
пытался показать этим, что он преисполнен ре-
шимости, несмотря ни на что, осуществить так
называемое внутреннее урегулирование, которое
привело к так называемому соглашению от 3 мар-
та. Международное сообщество и члены Совета,
в частности, предупреждали тогда мятежного ли-
дера об опасности такой политики. Со своей сто-



роны представитель Франции заявил здесь 17 мар-
та 1978 года:

«Незаконный режим в Солсбери должен по-
нять, что подобными действиями он навлекает
на себя единодушное осуждение. Он должен
понять, что восстановление мира в Родезии не
может быть достигнуто при помощи вторже-
ний на территорию соседних стран или путем
отказа взглянуть в лицо реальности; этого мож-
но добиться только путем взаимопонимания,
достигнутого в результате переговоров со все-
ми родезийскими сторонами» [2070-е заседа-
ние, пункт 18].

53. Не приближая к решению этой прискорбной
проблемы, которая разделяет страну, соглашение
от 3 марта 1978 года лишь увеличило трудности,
и это в то время, когда в Мальте и Дар-эс-Са-
ламе, по-видимому, решения почти были найдены.

54. Позднее Ян Смит посылал свои вооруженные
силы неоднократно в Замбию, Мозамбик и в
Ботсвану в надежде преодолеть сопротивление
Патриотического фронта.

55. Сегодня, отказавшись извлечь соответствую-
щие уроки из событий и не учитывая предостере-
жения и советы, поступающие к нему со всех сто-
рон, мятежный лидер настойчиво пытается навя-
зать свой план. В связи с предстоящими выбора-
ми, которые он наметил на 20 апреля этого года,
он, наоборот, усилил акции против соседних тер-
риторий и впервые совершил налет даже на Ан-
голу. В этой связи министерство иностранных дел
моей страны опубликовало 1 марта коммюнике,
положения которого я хотел бы напомнить:

«Франция осуждает налет, совершенный 26
февраля родезийскими военно-воздушными си-
лами на территорию Анголы. Такие действия
явно противоречат нормам, которые должны
определять отношения между государствами,
и могут лишь обострить напряженность на юге
Африки и подорвать усилия, направленные на
достижение мирного урегулирования различных
проблем, существующих в данном районе».

56. Как Ян Смит не может понять, что повторе-
ние и усиление подобных действий и все вызван-
ные ими страдания и разрушения свидетельству-
ют лишь о его бессилии?

57. 20 апреля впервые в Родезии, как заявил
Ян Смит, будет осуществлено демократическое
правило «один человек — один голос». К сожа-
лению, эта мера осуществляется при сомнитель-
ных обстоятельствах.

58. Во-первых, и прежде всего, такие консуль-
тации по поводу выборов организуются прави-
тельством, которое создано в результате согла-
шения, расцененного как неадекватное самим
Соединенным Королевством, единственно закон-
ной управляющей державой, признанной меж-
дународным сообществом. Во-вторых, эта пародия
на предвыборные консультации будет происходить
в обстановке отсутствия безопасности, которая

способствует укреплению полиции и военного ап-
парата, что несовместимо с осуществлением сво-
бодного волеизъявления народа.

59. В силу этих причин мы не можем поддержать
намерения тех, кто хотел бы наблюдать за этой
операцией, поскольку это будет способствовать
тому, что Ян Смит не преминет воспользоваться
этим. Франция, конечно, понимает, что ни одно
правительство не будет поощрять его в этом.

60. В 1977 году Соединенные Штаты и Соединен-
ное Королевство разработали предложения [S/
12393}, которые, по мнению моей делегации, яв-
ляются полезной основой для урегулирования.
Как было признано в пятницу на прошлой не-
деле представителем Замбии [2119-е заседание],
эти предложения содержат такие положения, при-
менение которых позволило бы Зимбабве добить-
ся подлинной независимости. Франция вновь выра-
жает надежду на то, что все участвующие в кон-
фликте стороны согласятся учесть основные эле-
менты этих предложений, с тем чтобы покончить
с конфликтом, который их разделяет, и таким
образом будет способствовать созданию эры мира
в данном регионе.

61. Г-н ЛАЙ ЯЛИ (Китай) (говорит по-китай-
ски) : Г-н Председатель, позвольте мне прежде
всего передать вам свои искренние поздравления
по случаю вашего вступления на пост Предсе-
дателя Совета Безопасности в марте. Я хотел бы
также воспользоваться данной возможностью,
чтобы выразить свои искренние поздравления
послу Бишаре, Кувейт, по поводу успешного вы-
полнения им обязанностей Председателя Совета
Безопасности в феврале.

62. С другой стороны, я хотел бы также выразить
наши глубокие соболезнования по поводу без-
временной кончины г-на Баруди, заместителя по-
стоянного представителя Саудовской Аравии при
Организации Объединенных Наций. Мы просим
делегацию Саудовской Аравии передать семье
г-на Баруди наши глубокие соболезнования.

63. Китайская делегация внимательно выслуша-
ла заявления, сделанные представителями афри-
канских государств. Сейчас я хотел бы изложить
мнение китайской делегации.

64. Во-первых, за последнее время расистский
режим Смита в Родезии постоянно грубо исполь-
зовал самолеты и войска, осуществляя быстрые
вооруженные нападения и вторжения в Мозамбик,
Замбию и Ботсвану. За период с ноября прошло-
го года и до начала декабря 1978 года реакцион-
ные власти Смита осуществили многочисленные
воздушные нападения на район Газы, на провин-
ции Тете и Софала в Мозамбике и зверски уничто-
жили ни в чем не повинное местное население
и беженцев Зимбабве. 20 декабря самолеты Юж-
ной Родезии вторглись в Замбию и осуществи-
ли варварские бомбардировки и нападения, в ре-
зультате чего погибло много мирных жителей и
беженцев в Зимбабве. В то же время они также
осуществляли постоянные вторжения в Ботсвану,



вызывая человеческие жертвы и нанося матери-
альный ущерб проживающему там населению.
Несколько дней тому назад бомбардировщики
расистского режима Смита грубым образом совер-
шили перелеты через территорию соседних афри-
канских государств для глубокого проникновения
в район Лусо, Ангола, где они совершили неизби-
рательный обстрел и бомбардировки, что привело
к огромным человеческим жертвам и материаль-
ному ущербу со стороны ни в чем не повинных
жителей Анголы и беженцев Зимбабве. Прави-
тельство и народ Китая выражают свое глубокое
негодование и решительно осуждают эти новые
кровавые преступления, совершенные расистским
режимом Смита против народов Зимбабве, Мо-
замбика, Замбии, Ботсваны и Анголы и всех на-
родов Африки.

65. Во-вторых, последняя серия ужасных актов
расистского режима Смита в Родезии, очевидно,
ставила своей целью погасить пламя вооружен-
ной борьбы народа Зимбабве и заставить эти
африканские государства отказаться от своей по-
зиции в поддержку борьбы народа Зимбабве за
независимость. В настоящее время под руковод-
ством Патриотического фронта Зимбабве и при
непосредственной поддержке африканских госу-
дарств и «прифронтовых» стран, в частности, борь-
ба народа Зимбабве достигла значительных ус-
пехов. Перед лицом жестоких ударов, наноси-
мых вооруженной борьбой народа Зимбабве, реак-
ционные власти Смита сталкиваются с трудностя-
ми в стране и за границей и действовать им
становится все труднее. Для того чтобы спасти
себя от неизбежного краха, расистский режим
Смита все чаще прибегает к контрреволюцион-
ной двойственной тактике при помощи и поддерж-
ке империализма и расистского режима в Юж-
ной Африке. Усиливая порабощение народа Зим-
бабве и вооруженную агрессию против «прифрон-
товых» государств, этот режим разыгрывает по-
литический фарс с так называемым внутренним
урегулированием в попытке исключить Патрио-
тический фронт Зимбабве, сохранить интересы
правящего класса белого меньшинства и увекове-
чить свое реакционное правление, осуществляе-
мое над народом Зимбабве. Этот план обречен
на провал, поскольку он решительно осуждает-
ся, и против него выступают наряду с народом
Зимбабве все африканские государства и все стра-
ны и народы, являющиеся сторонниками справед-
ливости в мире. На своей тридцать третьей сес-
сии Генеральная Ассамблея также приняла ре-
золюцию, в которой она осудила и отвергла так
называемое внутреннее урегулирование вопроса
о Родезии и объявила это урегулирование недей-
ствительным [резолюция 33/38 А]. При таких
обстоятельствах направление любой страной на-
блюдателей на фиктивные «выборы», запланиро-
ванные на апрель и инспирированные расистским
режимом Родезии, полностью нарушило бы эту
резолюцию и поэтому является недопустимым.

66. В-третьих, в то время как расисты ведут
борьбу за последний рубеж, одна сверхдержава,
не принадлежащая к этому региону, стремится

найти возможность вмешаться в борьбу за осво-
бождение в южной части Африки, с тем чтобы
извлечь из этого выгоду. Однако народ Зимбаб-
ве и народы других африканских стран давно
прошли испытание на поле битвы и непоколебимы
в своей решимости покончить с расистским прав-
лением и завоевать и сохранить национальную
независимость. Ни борьба расистов за последний
рубеж, ни дьявольские происки этой сверхдержавы
не смогут помешать поступательному движению
народа Зимбабве и всех народов юга Африки.

67. Китайское правительство и народ решитель-
но поддерживают народ Зимбабве в его справед-
ливой борьбе за национальную независимость,
а также поддерживают «прифронтовые» африкан-
ские государства в их справедливой борьбе против
вооруженных провокаций и актов агрессии со сто-
роны реакционной власти Смита. Мы убеждены,
что под руководством Патриотического фронта
Зимбабве народ Зимбабве еще больше укрепит
свое единство, будет более настойчив в своей
борьбе, будет бдителен и покончит с вмешатель-
ством со стороны сверхдержав, а также со сторо-
ны других внешних сил и окончательно победит
в борьбе за свое национальное освобождение при
поддержке «прифронтовых» и других африканских
государств, всех стран и народов, поддерживаю-
щих справедливость.

68. Г-н КАЙЗЕР (Бангладеш) (говорит по-анг-
лийски) : Примите, пожалуйста, мои самые теплые
поздравления по поводу избрания вас на пост
Председателя в этом месяце. Бангладеш считает
большой удачей то, что вы руководите нашей ра-
ботой в такой решающий момент, когда Совет
проводит обсуждение критического положения на
юге Африки. Мы уверены, что ваше искусство
и опыт в подобных вопросах, столь умело про-
демонстрированные во время исполнения вами
обязанностей Председателя Специального коми-
тета против апартеида, приведут к успешному
завершению наших усилий. Бангладеш прекрасно
знает о приверженности не только Нигерии, но
и ее талантливого постоянного представителя де-
лу свободы и справедливости в Африке и во всем
мире. Поэтому мы с чувством полного доверия
и гордости заверяем вас в нашем энергичном
сотрудничестве в выполнении стоящих перед на-
ми трудных задач.

69. Я также пользуюсь этой возможностью, для
того чтобы снова поблагодарить нашего преж-
него Председателя посла Бишару, который руко-
водил работой Совета в феврале с достойными
подражания преданностью и умением. Его уси-
лия в деле мира принесли признание не только ему
самому, но и правительству и народу Кувейта.

70. Я хотел бы также от имени моего правитель-
ства, от имени членов моей делегации и от себя
лично выразить глубочайшую скорбь по поводу
кончины посла Джамиля Баруди. Невозможно
быть достаточно справедливым, чтобы в простых
словах выразить уважение, которым он пользовал-
ся, и его вклад в дело этого всемирного органа.
Он поистине был не просто человеком, а мону-



ментом. Он был патриархом среди дипломатов
Организации Объединенных Наций. Его кончи-
на потрясла всех нас, а его отсутствие оставит
пропасть, которая для многих из нас никогда не
будет заполнена. Я выражаю наше глубочайшее
соболезнование его семье.

71. Бангладеш от всего сердца поддерживает
предложение группы африканских государств о
срочном созыве этого заседания Совета. Нет сом-
нений в том, что события в Южной Родезии с
неимоверной быстротой ведут к критической и
кровавой развязке. Хаос в Родезии оказывает
влияние на весь юг Африки и ведет к ужасным
последствиям для мира и безопасности во всем
регионе и в конечном итоге — во всем мире.

72. Непосредственной причиной озабоченности
Совета являются последовавшие один за другим
преднамеренные и провокационные агрессивные
акты, которые были осуществлены расистским ре-
жимом белого меньшинства на территориях Зам-
бии, Мозамбика и Анголы с 17 февраля по 1 марта.
Эти грабительские нападения вызвали огромные
разрушения и смерть сотен невинных беженцев
и гражданского населения. Они не могут не быть
вызовом нравственной совести всего человечест-
ва, особенно в связи с теми сомнительными мо-
тивами, которыми они сопровождались, ибо кро-
ме карательных действий и стремления к беспо-
рядочному возмездию расистский режим явно
стремится отвлечь внимание своих сторонников
от отчаянного положения и борьбы в самой Ро-
дезии и вовлечь их в еще больший региональный
конфликт, продлив таким образом свое незаконное
существование. Далеко идущее нападение на
отдаленную Анголу является безусловным дока-
зательством такого намерения. Правительство и
народ Бангладеш решительно осуждают эти же-
стокие и незаконные маневры и выражают свои
идущие от сердца сочувствие и поддержку брат-
ским народам Замбии, Мозамбика и Анголы.

73. Эти предупредительные нападения, однако,
являются свидетельством более тяжелого заболе-
вания, глубоко уходящего корнями в положение
в Родезии, и более серьезной озабоченности меж-
дународного сообщества в связи с бесплодными
поисками решения этих вопросов. Об этом гово-
рит, с одной стороны, решимость расистского
меньшинства сохранить навечно привилегирован-
ное положение белых и прямо или косвенно, при
помощи любых трюков, обходных маневров и об-
мана — возможность осуществлять эффективный
контроль, чтобы удержать власть, а с другой
стороны, очевидный провал попыток сдержать
или затормозить войну за освобождение, направ-
ленную непосредственно на ликвидацию этого
колониального статус-кво и достижение подлин-
ной независимости и правления большинства в
Родезии. Суть проблемы связана с тем, что до
сих пор расизм и политика, проводимые в Роде-
зии, во всем, что касалось белых, были неотде-
лимы друг от друга, если не сказать, что были
синонимами. Подлинная опасность заключается в
том, что сопротивляющееся черное большинство

все больше понимает, что именно военное поло-
жение является подлинным отражением власти.
Если не будут признаны эти факты и не будут
приняты срочные и конструктивные меры по
исправлению такого положения, то исход очеви-
ден: Родезия неумолимо идет к кровавой бойне.

74. Прошлая история Южной Родезии не нуж-
дается в пояснениях. Более 13 лет прошло с тех
пор, как Ян Смит нарушил родезийскую консти-
туцию, совершил клятвопреступление по отноше-
нию к английской королеве и в одностороннем
порядке объявил независимость. В документах
должным образом отражена реакция междуна-
родного сообщества на эту узурпацию власти и
последовавшие за этим события. Принятые Со-
ветом 23 резолюции знаменуют собой озабочен-
ность международного сообщества этим вопро-
сом, а также, к сожалению, их неэффективность.
Расистский режим был объявлен незаконным.
Совет возложил основную ответственность на
Соединенное Королевство как на управляющую
державу, с тем чтобы положить конец критичес-
кому положению. Было также торжественно под-
тверждено, что народ Зимбабве является единст-
венным подлинным носителем суверенитета в Юж-
ной Родезии. Были введены все усиливающиеся
и всеобъемлющие экономические санкции. Все
ухудшающееся положение было признано угро-
зой миру и безопасности, особенно в связи со
все усиливающимися актами агрессии, предприни-
маемыми расистским режимом белого меньшин-
ства против соседних африканских государств.

75. Одновременно осуществлялись длительные
усилия путем выдвижения различного рода пред-
ложений, для того чтобы найти возможность кон-
ституционного урегулирования и возвращения к
законности, основываясь в качестве главной пред-
посылки на том, что не будет никакой независи-
мости до передачи правления в руки африканско-
го большинства. Суть этих предложений заклю-
чала основные цели международного сообщества:
передача власти незаконным режимом и возврат
к законности; упорядоченный и мирный переход
к независимости; свободные и беспристрастные
выборы на основе всеобщего избирательного пра-
ва для взрослых; независимая конституция, обе-
спечивающая избранное демократическим путем
правительство, уничтожение дискриминации, за-
щита личных прав человека и независимость су-
дебных органов.

76. Прошедшие 13 лет явились свидетелями по-
прания всех этих предложений, начиная от перво-
начальных переговоров на кораблях «Тигр» и
«Бесстрашный» и до обнадеживающей англо-
американской инициативы, а также целого ряда
переговоров в Женеве, на Мальте, в Дар-эс-Сала-
ме и в других местах. Они были также свидетеля-
ми подрыва и обмана по отношению к основным
целям, которые могли бы стать единственной дей-
ственной основой многонационального конститу-
ционного урегулирования. Эта неудача полностью
проистекает из факта существования незакон-
ного режима белого меньшинства, которому, по



словам расистского лидера Яна Смита, еще пред-
стоит столкнуться с «таким явлением, которое
называют правлением большинства».

77. Перед лицом все возрастающего междуна-
родного давления, внутреннего раскола и ширя-
щейся освободительной борьбы, ежедневно пося-
гающей на его власть, режим Смита прибегает
ко всевозможным уловкам, чтобы завоевать под-
держку своих сторонников. Он решительно про-
тивится любым сколько-нибудь значительным из-
менениям на основе так называемой умеренности
и оказания уступок определенным африканским
кругам, которые могут быстро воспользоваться
предоставляющейся возможностью и немедленно
разделить с ним власть. Результатом явилось
«внутреннее урегулирование», осуществленное
3 марта 1978 года, и создание двурасового пра-
вительства переходного периода. Однако междуна-
родное сообщество должно осудить это фиктив-
ное урегулирование, ибо оно представляет собой
явную попытку утвердить и, по существу, узако-
нить власть белого меньшинства в Зимбабве пу-
тем раскола африканского большинства и сохра-
нения господства белых.

78. Терпение, которое этот режим стремился про-
демонстрировать, вызывает лишь подозрение.
Наследие расовой дискриминации и эксплуата-
ции, накапливающееся десятками лет, несмотря
на последние антидискриминационные законы,
остаются, проявляясь в виде неравенства в об-
ласти образования,' заработной платы и трудо-
устройства, а также наличия гарантий, обеспечи-
вающих привилегированное положение белых.
Предыдущие африканские ораторы выявили мас-
штабы репрессий и жестокости, которым по-преж-
нему подвергается народ Зимбабве. В то время
как в западной прессе много говорится о напа-
дениях на белых фермеров, очень мало внима-
ния уделяется той тяжкой цене, которую при-
ходится платить африканскому большинству за
разделение власти в этой стране. Преследования,
запугивания и подавления по-прежнему не осла-
бевают. Имеются свидетельства жестоких цыток,
заключения тысяч африканских патриотов в тюрь-
мы и концентрационные лагеря, эвфемистически
называемые охраняемыми деревнями, имеются
свидетельства перевода и переселения африкан-
цев, не говоря уже о зверских убийствах без
разбора мужчин, женщин и детей. Будучи в от-
чаянии, этот жестокий и изолировавший себя ре-
жим стремится укрепить свои вооруженные силы
путем увеличения призывного возраста до 59 лет,
набирая наемников и поощряя массовый приток
иностранных иммигрантов — черных и белых.
Африканские партнеры расистского меньшинства
в свою очередь стремятся, обеспечивая себе за-
щиту, усиливать свою власть путем набора част-
ных армий, которые просто-напросто состоят из
вооруженных бандитов. Родезия, таким образом,
превратилась в вооруженный бастион, и простому
человеку остается лишь надеяться на милость са-
мых разнообразных сил, которые в большинстве
случаев трудно определить, или подвергнуться
их жестокому воздействию.

79. Однако ход событий должен был измениться
шесть лет тому назад в результате начала и роста
освободительной борьбы народа Зимбабве - под
руководством его Патриотического фронта. Ис-
пользование оружия для защиты своих неотъем-
лемых прав было осуществлено лишь после сры-
ва всех попыток, связанных с поисками мирных
средств для перехода к правлению большинства.
Как верно указал представитель Эфиопии [2119-е
заседание], Патриотический фронт еще в сентяб-
ре 1977 года в ответ на англо-американские пред-
ложения дал ясно понять, что проблема Зимбаб-
ве заключается не в том, чтобы избрать премьер-
министра из числа черных, а в том, чтобы уничто-
жить колониализм и получить подлинную неза-
висимость путем демократизации не только про-
цесса выборов, но и самого образа жизни в Ро-
дезии, то есть ликвидации расистской Родезии и
создания суверенного Зимбабве. Огромное муже-
ство, упорство и жертвы со стороны патриотов
Зимбабве заставили незаконный режим радикаль-
ным образом изменить свою непримиримую по-
зицию и пойти, как может показаться, на зна-
чительные уступки.

80. Именно в свете этого исключительно важно-
го момента Совет и должен сейчас рассматри-
вать самую недавнюю попытку режима меньшин-
ства проявить двурушничество, то есть попытку
продлить и сохранить ложное внутреннее урегу-
лирование путем проведения выборов, запланиро-
ванных на следующий месяц. Не может быть ни-
какого сомнения в подлинных мотивах, лежащих
в основе этого рассчитанного шага. Что же еще
тогда могут преследовать эти новые конституцион-
ные меры? Они обеспечивают белому меньшин-
ству непропорциональное представительство и
непропорциональный контроль над всеми рыча-
гами власти. Белые, составляющие 4 процента
всего населения Родезии, будут обладать 28 ме-
стами в парламенте, что составляет более одной
четверти всего количества (100 мест). Конститу-
ция предоставляет право верховному судье и его
преемникам осуществлять контроль над назна-
чением всех судей. Исходя из этого, можно сде-
лать вывод о «независимости» судебных органов.
Аналогичные меры охватывают полицию, граж-
данскую службу и вооруженные силы, где белые
офицеры и высшие гражданские чиновники бу-
дут контролировать назначение своих преемников.

81. Конституцией предусматривается националь-
ное правительство со сроком пребывания у власти
в течение пяти лет, которое может включать в
себя представителей всех партий, в которых бе-
лые могут и не составлять крупного блока. Мож-
но спросить: а как обстояло дело с положением
первоначального урегулирования от 3 марта, в
котором тщательно оговаривалось то, что белые
в парламенте не могут присоединяться к какой
бы то ни было черной партии меньшинства, с тем
чтобы создать коалицию и разрушить большин-
ство. То же самое относится и к рекламируемому
коалиционному правительству национального
единства. Этого оказалось мало, и были разра-
ботаны положения, на основе которых Родезия
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делилась на 8 провинций для остающихся 72 мест
для черных. Эта формула преследовала цель ока-
зания помощи племенным группам меньшинств,
управляемым режимом белых, который мог бы,
согласно этому положению, прибрать к рукам
15 из имевшихся 72 мест.

82. Указанные меры также счастливо игнорирова-
ли фактическое положение дел. Патриотический
фронт был отстранен от участия, несмотря на
контроль, осуществляемый им над огромными
сельскими районами, и поддержку и симпатии
к нему со стороны народа Родезии. Напряжен-
ность и трения, существующие в двурасовом пра-
вительстве переходного периода, были оставле-
ны без внимания, хотя они и достигли, по сооб-
щениям, огромных размеров. Возникает вопрос:
каким образом эти партии, которые презирают,
боятся и ненавидят друг друга, могут находить-
ся вместе в коалиционном правительстве, в ко-
тором нет сильного лидера? Даже предлагаемое
название страны — Зимбабве-Родезия — обнару-
живает несостоятельность предлагаемого урегу-
лирования, поскольку оно содержит в себе остат-
ки привилегий для белых и ностальгию по ним.

83. Выводы вполне очевидны. Запланированные
выборы являются не чем иным, как мошенниче-
ским фарсом. Международное сообщество никоим
образом не может признать этот обман, единствен-
ной целью которого является сохранение господ-
ства белых и их привилегий под маской возврата
к правлению большинства. Бангладеш присоеди-
няет свой голос к голосу тех, кто призывает все
страны, как бы объективны и нейтральны они ни
были, ни в коей мере не признавать эти неза-
конные маневры, связанные с проведением запла-
нированных выборов, поскольку мы считаем, что
они могут лишь узаконить этот процесс и его
результаты.

84. Бангладеш последовательно подчеркивает тот
факт, что в Зимбабве не может быть приемлемого
урегулирования до тех пор, пока там не будет
установлено правление африканского большинст-
ва с участием всех соответствующих партий и,
в частности Патриотического фронта, по принци-
пу «один человек — один голос». Мы считаем,
что подлинное и прочное решение проблемы Зим-
бабве должно быть основано на полном переходе
власти к большинству народа Зимбабве, что яви-
лось бы признанием его неотъемлемого нацио-
нального права на самоопределение, свободу и
подлинную независимость. Бангладеш приняло к
;ведению и приветствовало инициативы, пред-
принятые Соединенным Королевством и Соеди-
яенными Штатами в течение последних двух лет,
связанные с созывом конференции всех заинтере-
сованных сторон для разработки мер, необходи-
мых для перехода к правлению большинства.
Мы считаем, что эти предложения могли бы
служить основой для проведения дальнейших пере-
говоров по вопросу о предоставлении независи-
мости, если бы они обеспечивали быстрое прекра-
щение существования незаконного режима Смита,
возврат к законности, роспуск расистских сил

безопасности, наряду с упорядоченным и мирным
переходом к независимости, а также прекраще-
ние всех актов, агрессии против соседних госу-
дарств. Мы считаем, что данный Совет должен
вновь обратиться с настоятельным призывом о
возобновлении усилий на дипломатическом уров-
не в интересах не только сохранения жизни лю-
дей, но и в интересах обеспечения прочного и
справедливого урегулирования для народа Зим-
бабве.

85. Бангладеш считает, что до разработки указан-
ных мер следует расширить и усилить санкции
с целью оказания еще большего давления на неза-
конный режим, с тем чтобы ускорить осуществле-
ние переходного процесса. Мы полностью под-
держиваем призыв Африки об активизации и уси-
лении деятельности Комитета Совета Безопас-
ности, созданного в соответствии с резолюцией
253 (1968).

86. В конечном счете Бангладеш вместе со всеми
неприсоединившимися странами в целом и со сво-
бодными странами Африки в частности заявляет
о своей полной приверженности делу укрепления
солидарности и поддержки борьбы Патриотиче-
ского фронта, являющегося единственным закон-
ным представителем народа Зимбабве. Вместе с
народом Зимбабве мы также убеждены в том,
что окончательная победа неизбежна.

87. Г-н МИЛЛС (Ямайка) (говорит по-англий-
ски) : Г-н Председатель, делегация Ямайки по-
здравляет вас по случаю занятия вами поста
Председателя Совета на март и считает особен-
но важным, что вы будете занимать этот важный
пост в момент, когда Совет будет обсуждать важ-
нейшие международные вопросы, и в том числе
критические вопросы, относящиеся к положению
на юге Африки. Мы полностью сознаем, насколь-
ко вы лично привержены делу освобождения на-
родов юга Африки, а также то, какой большой
вклад внесла ваша страна в это дело. Мы убежде-
ны, что вы с присущей вам энергией и с заинтере-
сованностью будете руководить Советом в нынеш-
нем месяце.

88. Моя делегация хотела бы также еще раз выра-
зить глубокую признательность послу Бишаре за
энергичную деятельность, которую он осуществлял
в Совете в феврале, когда мы занимались исклю-
чительно сложными вопросами.

89. Г-н Председатель, делегация Ямайки хотела
бы присоединиться к словам, которыми вы почти-
ли память посла Баруди. Мы с большой горечью
узнали о кончине этого человека. В лице Баруди
Организация Объединенных Наций потеряла боль-
шого друга и сторонника. Его частое и искрен-
нее участие в работе Совета Безопасности факти-
чески дало ему положение постоянного члена без
права голоса. Нам не доставало его присутствия
в зале Совета в последние несколько недель. Моя
делегация глубоко уважала его и хотела бы пере-
дать его семье,, его делегации и его стране наше
глубокое соболезнование.
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90. За последние несколько недель, в то время
как внимание Совета было сосредоточено на во-
просах, касающихся Юго-Восточной Азии, мы тем
не менее не упускали из виду события, связан-
ные с вопросом о Южной Родезии. Мы считаем,
что вполне своевременно и закономерно, что Со-
вет рассматривает эти события в свете своей про-
должающейся ответственности и своего обяза-
тельства положить конец нынешнему незаконно-
му положению и содействовать самоопределению
и установлению подлинного правления большин-
ства в Зимбабве.

91. Совет видит, что незаконный режим Смита
по-прежнему ведет себя вызывающе. За послед-
ние месяцы этот незаконный режим осуществил
воздушные нападения на деревни и лагеря бежен-
цев в Замбии, Мозамбике и Анголе, что привело
к гибели множества ни в чем не повинных лю-
дей, к страданиям и бедствиям гражданских лиц.
Подобные постыдные акты агрессии осуществля-
лись спорадически в течение длительного време-
ни. Однако сейчас, по-видимому, незаконный ре-
жим становится еще более отчаянным, он усили-
вает свою программу насилия и террора против
народа Зимбабве и «прифронтовых» африканских
государств. Совет должен безоговорочно осудить
эти жестокие акты агрессии.

92. Совет также должен, по мнению моей деле-
гации, отметить тот факт, что эти акты агрессии
распространяются все шире, угрожая государст-
вам, расположенным далеко от границ Родезии.
Недавнее нападение на Анголу представляет со-
бой зловещее событие, которое создает серьезные
последствия для безопасности африканских госу-
дарств в центральной и южной Африке. Этот акт
агрессии свидетельствует о тесной координации
военной стратегии между режимами Солсбери и
Претории, которые совместно ведут борьбу про-
тив сил африканского освобождения. Южная Аф-
рика, несомненно, является главным фактором в
этом альянсе. Без военной и экономической под-
держки режим Смита быстро потерпел бы крах.
Ямайка всегда считает, что действия против Юж-
ной Африки будут эффективными, если политика
санкций против незаконного режима Солсбери
будет осуществляться успешно. В настоящее вре-
мя Южная Африка дает возможность режиму
Смита бросить вызов Организации Объединен-
ных Наций, избегать применения санкций, угне-
тать народ Зимбабве и осуществлять агрессию
против независимых африканских государств, ис-
пользуя усовершенствованное современное ору-
жие. Поскольку нет причин ожидать, что режим
Претории как-то изменится, мы все должны без
колебаний принять решение о введении всесторон-
них санкций против Южной Африки.

93. Тем временем существующие санкции против
Южной Родезии должны быть укреплены и скрупу-
лезно выполняться. Обязанностью правительств
является установление контроля над деятельно-
стью экспортеров оружия, нефтяных компаний и
других торговых кругов для обеспечения выпол-
нения санкций. Наилучший путь добиться этого —
прекращение всех контактов с мятежной колонией.

Все воздушные связи должны быть прекращены
заграничные информационные службы незаконно
го правительства должны быть закрыты и возмож
ности для эмиграции и набора наемников дл:
колонии должны быть ликвидированы.

94. Кроме того, необходимо, чтобы все правитель
ства проявляли бдительность перед лицом про
пагандистской кампании, которая ведется в не
которых странах для того, чтобы придать рее
пектабельность режиму Смита и подорвать един
ство международных действий против него. Поел
обнародования так называемого «внутреннее
урегулирования» в марте прошлого года Сми
начал решительную кампанию для обеспечени:
поддержки со стороны некоторых стран. Однак
это было тщетным. «Урегулирование» Смита бы
ло разоблачено как обман, как еще один манев
для защиты власти и привилегий меньшинств
в Зимбабве. Оно было решительно отклонено Сс
ветом Безопасности и международным сообщеа
вом как неприемлемое и незаконное. Сейчас, KOI
да незаконный режим готовит так называемы
«выборы» в рамках внутреннего урегулировани!
было бы совершенно справедливо, чтобы Сове
подтвердил свою принципиальную позицию, о-
клонил эти фиктивные выборы, которые намеч(
ны на 20 апреля, и объявил их результаты HI
действительными. Совет должен ясно заявить pi
жиму Смита о том, что международное сообщ!
ство не нарушит свои главные принципы и буд<
выступать против любых мероприятий, которь
будут препятствовать достижению независимое!
Зимбабве и подлинного правления большинств
Ни одним государством не должны предприш
маться никакие действия, которые могли бы нав
сти на мысль, что так называемые «выборы» и i
результаты в какой-либо степени законны ил
действительны. В этом отношении моя делегацв
с большой озабоченностью отметила сообщен!
прессы о том, что правительства Соединеннь
Штатов и Соединенного Королевства, возможн
направят миссии наблюдателей для наблюдет
за выборами. Мы считаем, что подобный ш;
был бы нецелесообразным, ненужным и OTHIOJ
не мудрым. На наш взгляд, вопрос о том, я
ляются ли выборы справедливыми и демократ
ческими, уже решен в силу самих положеш
внутреннего урегулирования. В своей резолющ
423 (1978) Совет Безопасности объявил незако
ным и неприемлемым любое урегулирование ш
эгидой режима Смита. Из этого вытекает, чт
поскольку общее урегулирование является нез
конным и неприемлемым, любые выборы в соо
ветствии с этим урегулированием должны, по су
дела, быть незаконными и неприемлемыми. В эте
не может быть никаких сомнений и для это
не требуется никаких доказательств.

95. Мы опасаемся, что направление миссии н
блюдателей может оказаться или показаться н
чалом процесса узаконивания «урегулировани
от 3 марта, задуманного Смитом, что привел
к нарушению единства международных действ;
против незаконного режима мятежников. Это б
дет большим шагом назад в наших усилиях
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установлении подлинного правления большинства
в Зимбабве и приведет к дальнейшим проблемам,
затрагивающим всех.

96. Ямайка полностью отстаивает достижение
подлинного правления большинства в свобод-
ной и независимой Зимбабве. Обстоятельства и
ход событий привели к такому положению, когда
осуществление этих целей зависит от вооружен-
ной борьбы народа Зимбабве под руководством
Патриотического фронта. В течение многих лет
усилия в направлении урегулирования путем пере-
говоров не увенчались успехом в результате не-
уступчивой позиции незаконного режима Смита
и его отказа предоставить политические права
большинству черного населения. Англо-амери-
канское предложение об урегулировании путем
проведения конференции с участием всех сторон,
по-видимому, сейчас постигла та же участь в
результате этой непримиримой позиции. Смит по-
лон решимости провести в жизнь свой план, ко-
торый, однако, не увенчается успехом и может
лишь отсрочить неизбежный конец его режима.
Силы освобождения при поддержке «прифронто-
вых» африканских государств будут продолжать
укрепляться, и не может быть никакого сомнения
в том, что их справедливое дело увенчается ус-
пехом.

97. А теперь я хотел бы представить проект ре-
золюции от имени Бангладеш, Боливии, Габона,
Замбии, Кувейта, Нигерии и Ямайки. В пунктах
преамбулы самого проекта говорится о военных
операциях незаконного режима Смита, выражаю-
щихся в совершении агрессии против соседних
государств, а также говорится о продолжающих-
ся казнях лиц в соответствии с репрессивными
законами этого режима, существование и дейст-
вия которого представляют угрозу для между-
народного мира и безопасности.

98. Вновь подтверждаются неотъемлемое право
народа Южной Родезии (Зимбабве) на самоопре-
деление и независимость в соответствии с резо-
люциями Генеральной Ассамблеи, законность его
борьбы за осуществление таких прав. В проекте
резолюции говорится о серьезной обеспокоен-
ности соавторов по поводу предложения некото-
рых стран направить в Родезию миссию по наблю-
дению за незаконными выборами, организуемы-
ми режимом меньшинства в апреле этого года,
и напоминается о положениях резолюции 423
(1978) Совета Безопасности, объявляющей неза-
конным и неприемлемым такое внутреннее уре-
гулирование.

99. В пунктах постановляющей части проекта ре-
золюции решительно осуждается недавнее воору-
женное вторжение, осуществленное против На-
родной Республики Ангола, Народной Республики
Мозамбик и Республики Замбии и выражается
признательность этим государствам и другим
«прифронтовым» государствам за их поддержку
народа Зимбабве. В резолюции осуждаются все
попытки режима Смита, направленные на сохра-
нение и расширение власти расистского меньшин-

ства, в частности посредством своих фиктивных
выборов, которые объявляются недействительны-
ми. Авторы резолюции призывают все государст-
ва воздерживаться от направления наблюдателей
на незаконные выборы. Наконец, Совет призывает
к разработке мер, направленных на укрепление
и расширение санкций против Южной Родезии.

100. Авторы этого проекта резолюции готовы про-
вести его обсуждение с другими членами Совета.

101. Г-н БИШАРА (Кувейт) (говорит по-англий-
ски) : Г-н Председатель, я очень рад, что могу
поздравить вас по случаю вступления на пост
Председателя Совета Безопасности. Вы уже вто-
рой раз руководите нашей работой. Ваши диплома-
тическое умение и обширный опыт являются хо-
рошим предзнаменованием для успешного заклю-
чения нашей работы в этом месяце; повестка дня
Совета перегружена серьезными вопросами.

102. Я хочу поблагодарить членов Совета за их
любезные слова в отношении усилий, предприня-
тых мною в феврале этого года, когда я нахо-
дился на посту Председателя Совета Безопас-
ности.

103. Вчера сообщалось о том, что умер посол
Саудовской Аравии г-н Баруди. Организация
Объединенных Наций потеряла выдающегося
деятеля. Она потеряла человека, который букваль-
но жил тем, чем жила наша Организация. Он
был специалистом по международным вопросам,
он ставил дела Организации Объединенных На-
ций превыше региональных и национальных инте-
ресов. Он был полностью привержен принципам
Устава и защищал эти принципы с особым рвени-
ем. Он обладал колоссальными знаниями и в то
же время большой скромностью. Его наследие
велико, и Организация не забудет его; его имя
останется в анналах Организации. Он всегда был
здесь легендой, и остается легендой, когда его
уже нет. Конечно, Организация Объединенных
Наций без него будет уже другой Организацией.
Я хотел бы выразить глубокое соболезнование и
сочувствие прежде всего семье наций, которой
он преданно служил в течение многих лет, а так-
же выразить соболезнование его семье, делега-
ции и правительству Саудовской Аравии.

104. Моя делегация поддерживает просьбу груп-
пы африканских государств о возрождении и
активизации Комитета Совета Безопасности, соз-
данного в соответствии с резолюцией 253 (1968)
для осуществления различных резолюций Гене-
ральной Ассамблеи, касающихся укрепления и
расширения санкций против расистского режима
Родезии.

105. Моя делегация хотела бы также присоеди-
ниться к предыдущим ораторам в осуждении пред-
стоящих выборов в Родезии, которые явятся ре-
зультатом договоренности в Солсбери, что было
единодушно осуждено членами Совета.

106. Режим Смита отчаянно пытается придать
себе подобие законности. Ян Смит прибыл в Сое-
диненные Штаты, пытаясь приобрести друзей и
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повлиять на людей. Однако эта маска не обма-
нула международное общественное мнение и не
замаскировала характер незаконного режима.

107. Незаконный режим Смита по-прежнему со-
вершает расовую дискриминацию и лишает основ-
ных политических прав и прав человека боль-
шинство населения Зимбабве. Его незаконный ре-
жим сейчас приступил к ликвидации самой кон-
цепции правления большинства. Что значат вы-
боры, если их подлинная цель заключается в том,
чтобы гарантировать преимущественные права
белых поселенцев путем осуществления своего
контроля над армией, полицией и администра-
цией. Говорить о выборах без участия Патриоти-
ческого фронта — это все равно, что говорить о
Гамлете без упоминания о принце датском.

108. Одно дело — проведение Яном Смитом фаль-
шивых выборов, а другое дело — посылка стра-
нами миссии наблюдателей в Родезию. Моя деле-
гация решительно возражает против любой по-
пытки придать планируемым выборам какое-то
подобие законности, направляя миссии по наблю-
дению, чтобы они дали свое благословение на
процесс, который направлен лишь на то, чтобы
избежать экономических санкций, введенных дан-
ным Советом.

109. Ян Смит проводит кампанию террора не толь-
ко против местного населения в своей стране,
но он также расширяет свои вооруженные втор-
жения на территории соседних африканских стран,
укрывших беженцев, которые бежали от господ-
ства террора. Незаконный режим должен понять,
что его современное оружие не может сломить
волю мужественных правительств Замбии, Бот-
сваны, Анголы и Мозамбика, на которые возло-
жены моральные обязательства и международная
ответственность за оказание помощи своим менее
счастливым братьям в Южной Родезии.

110. Петля вокруг Яна Смита и расистского ре-
жима Южной Африки все более стягивается. Все
поставки нефти, осуществляемые по морю, пол-
ностью прекращены. Если бы не потворство много-
национальных корпораций, эмбарго стало бы на-
столько полным, что расистский режим и режим
апартеида были бы вынуждены одуматься.

111. Мое правительство считает, что существую-
щие санкции, введенные Советом Безопасности,
должны стать всесторонними и должны быть пол-
ностью выполнены всеми государствами-членами,
для того чтобы они оставались эффективными.
Вместо того чтобы ослаблять санкции, применен-
ные к Южной Родезии, мы должны принять про-
тив режима Смита все меры, предусмотренные
в статье 41 Устава, включая полный или частич-
ный перерыв экономических отношений, железно-
дорожных, морских, воздушных, почтовых, теле-
графных, радио или других средств сообщения с
Южной Родезией.

112. Настоящее заседание Совета является свое-
временным, поскольку оно вызвано расширением
со стороны Яна Смита вооруженных вторжений
на территории соседних африканских государств

и накануне запланированных фиктивных выборов.
Поэтому Совет Безопасности должен принять ре-
шение, осуждающее неспровоцированные, акты
агрессии, совершенные режимом Яна Смита про-
тив территорий «прифронтовых» африканских го-
сударств. Совет должен подтвердить неотъемле-
мые права народа Зимбабве на свободу и неза-
висимость. Он должен вновь подтвердить, что он
отвергает соглашение, подписанное в Солсбери,
и все вытекающие из этого соглашения меры.
Результаты выборов, запланированных на 20 ап-
реля, должны быть объявлены недействительны-
ми, поскольку эти выборы искажают волю на-
рода Зимбабве и укрепляют оковы, навязанные
этому народу.

113. Мы должны понять, что речь идет не толь-
ко о расистском режиме. Декларация независи-
мости Смита была совершенно справедливо оха-
рактеризована как продвижение сил расизма, фа-
шизма и фактически колониализма в южной части
Африки. Ликвидация колониализма и расового
господства на юге Африки — это цель, подкреп-
ленная всеми основными принципами, выработан-
ными человечеством. Принципы национальной и
индивидуальной свободы, принцип равенства,
справедливости и человечности настоятельно тре-
буют, чтобы правление меньшинств было прекра-
щено. Эти меньшинства взяли на себя роль су-
дей, присяжных поверенных и законодателей Е
спорах. Пришло время для Совета Безопасности
напомнить им о том, что существует Устав и та-
кая вещь, как нормы права. Вот почему моя деле
гация вместе с другими неприсоединившимися
странами стала одним из авторов проекта резо
люции, который только что внесен послом Ямай
ки г-ном Миллсом.

114. Г-н ЯНГ (Соединенные Штаты Америки)
(говорит по-английски): С большой печалью мы
узнали сегодня о кончине посла Саудовской Ара-
вии г-на Баруди. Его смерть лишила Организа-
цию Объединенных Наций самой оригинальной и
необычной личности. Посол Баруди был связан
с Организацией Объединенных Наций с момента
ее создания в Сан-Франциско, то есть более 33 лет
тому назад. В течение всей своей жизни он был
глубоко предан делу процветания и деятельности
нашей Организации и делу международного мира.
Он был не только дипломатом, он был оратором,
рассказчиком, историком и докладчиком. Никто
из нас никогда не забудет, как его остроумие
и меткие замечания помогали нам пережить труд-
ные моменты и заставляли по-новому взглянуть
на ряд сложных международных вопросов. Мы вы-
ражаем наше глубокое соболезнование его вдове
и членам его семьи.

115. Разрешите мне, г-н Председатель, привет
ствовать вас на посту Председателя Совета и ска-
зать, что моя страна с удовольствием ожидает
вашего руководства в момент, когда мы присту-
паем к трудным вопросам, которые нам предстоит
решить в марте. Позвольте мне также сказат!
еще раз, что мы безусловно высоко ценим терпе
ние и настойчивость вашего предшественника

14



представителя Кувейта, и надеемся, что сможем
продолжить работу прошлых месяцев, основы-
ваясь на его руководстве, по мере того, как будем
рассматривать многие нерешенные вопросы, стоя-
щие перед данным Советом.

116. Моя делегация хотела бы позднее выступить
по вопросам, обсуждаемым в Совете в отноше-
нии Родезии. Несмотря на недавние события, мое
правительство надеется, что можно достигнуть
быстрого прогресса в отношении самоопределе-
ния для народа Родезии. Я заверяю Совет, что
мое правительство совместно с правительством
Соединенного Королевства не пожалеет никаких
усилий в отношении достижения этой цели.

117. Однако сегодня я хотел бы, в частности,
остановиться на недавней эскалации жестоко-
стей, примером которых являются разрушитель-
ные нападения на Анголу, Мозамбик и Замбию,
совершенные за последние недели самолетами
режима Солсбери. Эти нападения могут лишь
еще больше затруднить мирное урегулирование
в Родезии и стоят многих человеческих жизней.
Как сообщается, по крайней мере некоторыми
объектами нападения были лагеря, в которых
находились беженцы, в том числе женщины и
дети, ставшие невинными жертвами этих зверств.
Мы сожалеем о всех этих нападениях на мирное
население, и мы сожалеем о всех нападениях на
соседние государства. Такие нападения ослож-
няют наши шансы на рациональный переход к
правлению большинства в Родезии и затрудняют
усилия на всем юге Африки в деле содействия
мирным переменам.

118. Мое правительство считает, что Совет дол-
жен впредь осуждать от имени международного
сообщества эту заранее рассчитанную и предна-
меренную эскалацию насилия в южной части
Африки.

119. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-английски):
Следующим оратором является представитель Га-
ны. Я приглашаю его занять место за столом
Совета и выступить с заявлением.

120. Г-н СЕКЬИ (Гана) (говорит по-английски):
Г-н Председатель, мне хотелось бы прежде всего
выразить благодарность вам и в вашем лице
другим членам Совета за предоставленную мне
возможность выступить на данных прениях. Мне
также доставляет большое удовольствие присо-
единить поздравления делегации Ганы к тем
поздравлениям, которые по заслугам были выска-
заны вам в связи с занятием вами поста Пред-
седателя Совета в этом месяце. Как и те, кто
так красноречиво выступал до меня, я считаю
исключительно благоприятным то обстоятель-
ство, что мы будем рассматривать решающую
стадию освободительной борьбы под председа-
тельством Нигерии — страны, чья преданность
делу освобождения не подлежит сомнению и чье
влияние в этом крестовом походе широко при-
знается. Мы счастливы также в связи с тем, что
Нигерия представлена вами, г-н Председатель,
дипломатом с признанными способностями и опы-

том, чей личный эффективный вклад в дело борь-
бы против расизма в южной части Африки, осо-
бенно в качестве Председателя Специального ко-
митета против апартеида, широко известен. Мы
желаем вам всяческих успехов — не меньших успе-
хов, чем имел ваш предшественник, представи-
тель Кувейта, и мы с нетерпением ждем этого
руководства работой Совета в этом месяце.

121. Агрессия расистов, которую сейчас об-
суждает Совет, как известно, никоим образом не
является первым случаем применения агрессив-
ных действий такого рода. Незаконный режим ра-
систского меньшинства Яна Смита в течение дол-
гого времени упорствовал и совершал варвар-
ские нападения на Мозамбик, Замбию и Ботсвану.
Вслед за прецедентом, сделанным его ментором —
режимом Форстера, сейчас, он включил Анголу в
сферу своей варварской деятельности — и это
вновь заслуживает самого решительного и недву-
смысленного осуждения со стороны Совета. Одна-
ко достаточно ли одного осуждения? Как долго
еще режиму Смита и его иностранным соучаст-
никам будут позволять безнаказанно угрожать
и нарушать мир и стабильность на все увеличи-
вающейся территории на юге Африки? Как долго
им будут позволять сбрасывать напалм на бежен-
цев и гражданское население, когда они терпят
поражение в борьбе с борцами за свободу?

122. Как неоднократно заявляла делегация Ганы,
прошло уже много времени с того момента, когда
Советом Безопасности были применены довольно
широкие обязательные санкции против нелегаль-
ного расистского режима, включая санкции на
поставку нефти. Уже давно мир вправе ожидать,
что экономический нерв этого режима будет на-
столько ослаблен и что его военная машина на-
столько заржавеет, что не позволит ему предпри-
нять какие-либо выпады против населения стра-
ны и против соседних с Родезией стран. Однако
до сих пор движутся их бронированные машины
и летают их военные самолеты, груженные ору-
жием агрессии, которое не должна применять ни
одна уважающая себя страна, и заправленные
контрабандным горючим, продолжающим посту-
пать к расистам через единственный путь — Юж-
ную Африку из стран-членов, которым следует
быть более благоразумными. В этой связи мы
горячо поздравляем нынешнее правительство Ира-
на, которое положило конец практике своего
предшественника.

123. Я говорил исходя из того, что в недавних
зверствах против Анголы и Замбии использова-
лось лишь южноафриканское горючее. Однако,
если, как показывают факты — представитель
Анголы говорил о них,— было бы применено
южноафриканское оружие, если бы бомбардиров-
щики Южной Африки с зажигательным оружием
поднялись с территории Организации Объединен-
ных Наций, которая находится под незаконной
военной оккупацией, тогда вопрос был бы несрав-
ненно более серьезным и злые намерения нашли
бы широкое распространение; и все это направ-
лено на то, чтобы утвердить правду, которая
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должна быть очевидной: пора, давно пора членам
Совета рассмотреть вопрос о распространении
санкций на поставку горючего и других санкций
в отношении Южной Африки, а не отменять ка-
кие-либо санкции в отношении Родезии и, конеч-
но, не отменять санкции на основе каких-либо
односторонних действий в нарушение обяза-
тельств, взятых в соответствии с Уставом. Пора
закрыть все лазейки в круге санкций, а не рас-
ширять их, для того чтобы Ян Смит вместе с
Форстером и другими его сообщниками смог
беспрепятственно угнетать народы Зимбабве и
предпринимать бомбардировки соседних госу-
дарств.

124. Совет Безопасности сам по себе не намерен,
насколько нам известно, отменять какие-либо ре-
шения, предусматривающие санкции против ре-
жима Яна Смита. Однако, по нашему мнению,
есть по крайней мере два момента в настоящем
положении, которые призывают Совет к неотлож-
ным действиям. В качестве первого шага, имею-
щего целью более эффективное применение санк-
ций, которые могли бы ограничить возможности
Яна Смита беспокоить его соседей, почему бы
не восстановить Комитет по санкциям ', который
начиная с 1977 года, кажется, оказался бездей-
ствующим, что представляется весьма странным.
Во-первых, еще более срочные меры должны быть
приняты, по нашему мнению, против опасности
односторонних действий по нарушению санкций,
введенных против Яна Смита.

125. Вряд ли есть необходимость повторять из-
вестные истины о том, что такая акция пред-
ставляла бы собой грубое и возмутительное на-
рушение обязательств по Уставу. И если такая
акция будет предпринята каким-либо постоянным
членом, который в конце концов является храни-
телем международного мира и безопасности, не
было ли бы в высшей степени безответственно
поступить таким образом? Ущерб их собствен-
ной репутации в глазах всех африканцев и перед
лицом общественного мнения они могли бы оце-
нить сами, поскольку именно им придется в ко-
нечном счете ощутить неизбежные последствия.

126. Ну а что можно сказать о самой Организа-
ции Объединенных Наций? Что останется от ее
эффективности, если с Советом Безопасности,
единственным органом, который может принимать
обязательные решения, не будут считаться и ста-
нут делать это так же легко, как, к сожалению,
часто поступают в отношении Генеральной Ас-
самблеи? Если какое-либо государство — член
Организации может так легко отказаться сегод-
ня от обязательств уважать обязательные санк-
ции против Родезии, то почему же другое госу-
дарство не может завтра с той же легкостью
не признать обязательства уважать обязатель-
ное эмбарго на поставку оружия Южной Афри-
ке? Рассматривая это в таком свете, прецедент,
который сегодня грозит повториться, представ-
ляет действительную опасность и чреват неисчис-

1 Комитет Совета Безопасности, учрежденный во исполне-
ние резолюции 253 (1968) по вопросу о Южной Родезии.

лимыми бедами в будущем. И все это для ка
кой цели? Всего лишь для того, чтобы сдержат
то, что, по-видимому, является последней отчаян
ной попыткой рушащегося здания расистског
правления в Родезии. Мы должны признать, чт
последствия событий решительно свидетельствую
о том, что именно такова и есть цель.

127. В конечном счете, проблема заключается
всегда заключалась в том, каким образом забрат
рычаги власти — контроль над вооруженными cv
лами и полицией — из рук Яна Смита. Конечш
эти рычаги с самого начала не должны был
находиться в этих руках. Но позвольте мне скг
зать, что усилия Ганы в данном Совете, напраь
ленные на то, чтобы не допустить, чтобы эти рь
чаги попали в руки расистского режима меш
шинства, были нарушены в 1963 году единстве]
ным «вето» управляющей державы. Во всяко
случае эти рычаги попали в эти руки — недобрь
руки,— и с тех пор, со времени провозглашени
независимости в одностороннем порядке, пробл<
ма заключается в том, как их вновь вырвать v
этих рук. Г-н Смит и его друзья, как это можн
видеть, всегда демонстрируя весьма четкое пош
мание этого вопроса, никогда не соглашались oi
лабить захват, в частности, этих рычагов. Когд
провалились его переговоры с английским прем]
ер-министром, проходившие на корабле «Тигр
военно-морского флота Соединенного Королевств
в 1966 году, г-н Смит заявил:

«Предложения, также предусмотренные г-но
Вильсоном под предлогом возвращения к зако]
ности, отвратительны для родезийского npaei
тельства, поскольку они предусматривают, в<
первых, что вооруженные силы и полиция п<
падут в руки губернатора».

Сэр Гарольд, докладывая об этом позднее па]
ламенту в Вестминстере, заявил:

«Я сказал ему (Смиту), что справедливс
и убедительное испытание приемлемости будс
совершенно невозможно при обстоятельства:
при которых незаконный режим обладал б
чрезвычайной силой и исполнительной власть»
включая радиопередачи и телевидение».

Далее он заявил:

«Их отказ признать такое урегулирован]
в целом исходит из того, что они настаивак
на своем отказе вернуться к законности, ecj
они сами не смогут оставаться у власти, noi
родезийская общественность будет проверя1

согласованное конституционное урегулир
вание».

Сэр Гарольд многозначительно добавил в то вр
мя: «Последствия этого являются очевидным
к никто в этом доме не будет готов принять э-

последствия». И позднее в ответе на вопр>
г-на Эдварда Хита, бывшего тогда лидером о
позиции Ее Величества, сэр Гарольд сказал:

«Прежде всего, по моему мнению и по мн
нию моих друзей по палате, невозможно сказат

16



что мы можем осуществить то испытание, ко-
торое требуется в соответствии с пятым прин-
ципом, на котором настаивал мой предшествен-
ник и в отношении которого он был столь ре-
шительно настроен, на фоне незаконной кон-
ституции, вооруженной, как заявил сам лидер
оппозиции, и я цитирую это для г-на Смита,
всей мощью полицейского государства».

128. Итак, провалились переговоры по вопросу о
том, в чьих руках должны находиться рычаги
власти, кто должен контролировать полицию и
вооруженные силы в период проведения испыта-
ния приемлемости конституции для народа Роде-
зии в целом — пятый принцип, и в контексте это-
го провала сэр Гарольд сделал свое первое об-
ращение к Совету Безопасности с просьбой об
обязательных санкциях. Совет должным образом
применил их — сначала избирательно, а затем
менее избирательно. Но, избирательные или не-
избирательные, они оказались неэффективными
в силу постоянных нарушений и все увеличиваю-
щихся лазеек. Таким образом, ни переговорам,
ни санкциям не удалось вырвать рычаги управ-
ления из рук Смита, и народ Зимбабве в конеч-
ном счете прибегнул к третьему методу решения
основной проблемы, а именно к вооруженной
борьбе. Эта борьба оказалась слишком долгой,
поскольку нарушались санкции. Сейчас, когда она
должна привести к победе, предлагается эти
санкции снять.

129. Теологи часто говорили нам, что дьявол
всегда радуется, созерцая человеческие грехи, ибо
в этом он черпает вдохновение. Каждый может
легко себе представить, что, подобно дьяволу,
Ян Смит черпает надежду и храбрость в уже
столь длительной истории злодеяний, которые ему
на руку. Это именно тот случай, когда обеща-
ние, подлинное или даже воображаемое, являет-
ся столь же вредоносным, как и деяние или зло-
деяние. В каждой попытке избежать или укло-
ниться от Устава, в каждой попытке нарушить
Устав в своих интересах теми, кто утверждает,
что осуждает его расистский мятеж, Смит чер-
пает надежду и смелость для того, чтобы упор-
ствовать в осуществлении своего преступного дела.
Простого ожидания снятия санкций, подкреплен-
ного присутствием некоторых западных наблюда-
телей, достаточно, чтобы восстановить пошатнув-
шуюся силу расистского режима путем надежды
на усиление гнета. Поэтому они так долго со-
противляются и поэтому потеряно так много че-
ловеческих жизней. Мы надеемся, что, само со-
бой разумеется, вина за потери человеческих
жизней будет лежать не на тех, кто был вынужден
взять в руки оружие для осуществления своего
права — унаследованного неотъемлемого права —
на самооборону перед лицом вооруженного угне-
тения со стороны незаконного расистского режи-
ма меньшинства. Вина будет лежать именно на
вооруженных расистских угнетателях и на тех,
кто оказывает помощь, поддержку или содействие
этим вооруженным расистским угнетателям, по-
скольку именно они должны, как, в сущности,
должен каждый человек, нести ответственность за

возможные последствия своих действий. Но давай-
те вернемся к нашему вопросу. Сейчас, поскольку
вооруженная борьба одерживает победы, дела-
ются попытки снять санкции. И каким путем?
Каким является самый последний заговор, заду-
манный Яном Смитом и его преступными сторонни-
ками в деле увековечения преступления расиз-
ма в Родезии? Что, этот заговор имеет глубокие
корни? Или все столь явно, что понятно даже
ребенку? Он заключается в следующем.

130. Почти год тому назад, когда значительная
часть сельской территории Зимбабве уже находи-
лась под контролем продвигающихся вперед сил
Патриотического фронта, Ян Смит заключил со-
глашение о «внутреннем урегулировании», одной
из объявленных целей которого было добиться
снятия санкций. Об этом говорится в преамбуле.
Это внутреннее урегулирование навязывало много-
страдальному народу Зимбабве, голос которого
был заглушён и остается заглушённым, ослаблен-
ную форму правления большинства, что являет-
ся явной поддержкой режима меньшинства, при
которой контроль над полицией и армией — рыча-
гами власти,— тщательно изъятый из-под ведения
большинства и недостижимый для этого большин-
ства еще в течение 10 лет или более, по-прежне-
му будет эффективным образом сохраняться в тех
же руках, в которых эти рычаги власти предна-
меренно удерживались с самого начала и даже
до переговоров на «Тигре».

131. Последствия этого — если можно воспользо-
ваться словами сэра Гарольда — совершенно ясно
видны сегодня, так же как это было ясно тогда,
когда провалились переговоры на военном кораб-
ле. Они должны быть так же очевидны, как и
тогда, когда Совет по требованию сэра Гароль-
да впервые одобрил обязательные санкции. Ког-
да Кромвель командовал своей конницей, парла-
мент не действовал. Каждый англичанин знает
об этом (а г-н Смит тоже является, или был,
англичанином). Как бы то ни было, но до тех
пор, пока такой Ян Смит командует зулусскими
скаутами, никогда в Родезии не будет управлять
парламент, состоящий из «черных Смитов». Он
не только не сможет управлять, он даже не смо-
жет быть должным образом избран. Сравнение,
по правде говоря, рискует из значительного пре-
вратиться в смешное. Но тем не мгнее мы счи-
таем, что оно достаточно правильное и подводит
итоги существующему в Родезии конституцион-
ному положению.

132. При существовании такого соглашения, как
«внутреннее урегулирование», в первую очередь
не может быть никакой настоящей проверки пре-
емлемости его для народа в целом. И нечего ни
при каких обстоятельствах пытаться делать это.
И даже если кто-нибудь попытался бы сделать
это, то обстоятельства таковы, что было бы иск-
лючено огромное количество населения — были
бы исключены, например, все те, кто поддержи-
вает Патриотический фронт, поскольку вряд ли
можно было бы ожидать, чтобы они добровольно
участвовали в референдуме, проводимом под ду-
лами ружей заинтересованного режима, все еще
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обладающего, если воспользоваться словами сэра
Гарольда, «всеми полномочиями полицейского
государства». При такой конституции и в подоб-
ных обстоятельствах невозможно проведение как
при наблюдателях, так и без них каких-либо вы-
боров, тем более свободных и справедливых. По
сути дела этим выборам не может предшествовать,
как это должно было бы быть, подлинное осу-
ществление права свободы слова или собраний
для всего народа Зимбабве. И повсюду осущест-
вление так называемого «избирательного процес-
са» будет проходить под контролем ружей армии
Смита и полиции.

133. На прошлой неделе [2119-е заседание] мы
слышали откровенное и убедительное выступление
представителя Патриотического фронта о тех ме-
тодах, которые, возможно, будут использованы.
Это событие никогда не могло бы рассматривать-
ся как действенный акт самоопределения в том
смысле, в каком этот термин понимается в систе-
ме идей Организации Объединенных Наций еще
с момента принятия Декларации о предоставлении
независимости колониальным странам и народам.
Обстоятельства таковы, что «нет» будет означать
«нет», а «да» не будет иметь обязательного ха-
рактера и на деле даже не сможет означать дей-
ственное «да»; поэтому никакие результаты не
могут представлять действенную основу для при-
знания любого появившегося в результате таких
выборов правительства. Поэтому наблюдение за
такими выборами не имеет никакого смысла, кро-
ме придания видимости респектабельности хит-
ростям, уловкам и обману, при помощи которых
Ян Смит надеется добиться отмены санкций, по
мере того как Патриотический фронт будет одер-
живать победы, или же эти выборы послужили
бы только той цели, чтобы усилить давление или
соблюсти букву закона, который, следуя игре,
проводимой Яном Смитом, оказал бы давление
на правительства государств — постоянных чле-
нов Совета, с тем чтобы отменить санкции, за-
ставив Совет Безопасности отменить решение,
принятое в соответствии с главой VII, грубо нару-
шив при этом статью 25 Устава.

134. Суммируя, таким образом, сказанное, мы пы-
тались сделать ясным, что Ян Смит, открыто на-
стаивая на своем контроле над вооруженными си-
лами и полицией, вынудил английского премьер-
министра просить применения санкций у Сове-
та Безопасности. Остается только посмотреть
сможет ли он добиться отмены санкций на сей
раз, скрыв свой контроль над страной за види-
мостью правления большинства. Мы по-прежне-
му придерживаемся того мнения, что нельзя раз-
решить ему разыграть этот трюк, и мы требуем,
чтобы в соответствии с проектом резолюции, пред-
ставленным Совету представителем Ямайки, были
приняты меры для того, чтобы предотвратить или
предупредить промежуточные шаги, предприни-
маемые по плану Яна Смита, для того чтобы от-
менить санкции; чтобы Совет усилил резолюцию
423 (1978), указав, что не должно быть призна-
но никакое правительство, сформированное в
результате внутреннего урегулирования или лож-

ной конституции. Мы призываем к тому, чтоб
Совет Безопасности запретил направление наблк
дателей на так называемые выборы; чтобы о
принял меры по усилению санкций и предотврг
щению актов насилия и чтобы он ясно вырази
свое осуждение расистского режима за его ваг
варские акты агрессии против Мозамбика, Зал
бии и теперь Анголы.

135. Я хотел бы закончить свое выступление, пр*
соединившись к делегации Ганы с соболезновг
ниями по поводу кончины посла Баруди. Его пр«
данность делу и энтузиазм сделали его для н&
незабываемой личностью, деятелем, тесно CBH3aF
ным с Организацией Объединенных Наций; я все]
да с удовольствием слушал его выступлениз
Действительно, эти залы никогда не будут для на
такими же, как при нем, и я хотел бы выразит
делегации Саудовской Аравии, а через нее
семье покойного наши соболезнования, сочувствк
и нашу печаль в связи с тем, что он покинул Hai

136. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски]
Следующий оратор в моем списке — представ!
тель Бенина. Я приглашаю его занять место з
столом Совета и сделать заявление.

137. Г-н ХУНГАВУ (Бенин) (говорит пс-фраь
цузски): Г-н Председатель, моя делегация хот<
ла бы поблагодарить членов Совета и вас личн
за предоставленную возможность участвовать
этих важных прениях по вопросу о Южной Р(
дезии.

138. Моя делегация рада видеть вас на пост
Председателя Совета в то время, когда он заня
рассмотрением важного вопроса, относящегос
ко всеобщему освобождению Африки от колонии
лизма, неоколониализма и международного ил
периализма. Ваша страна, Нигерия, находите
в авангарде борьбы за наше полное освобожд*
ние. Вы сами как Председатель Специальног
комитета против апартеида хорошо знакомы
проблемами, касающимися освобождения юга A(J
рики от расистских и колониалистских режимо
белого меньшинства. Это означает, что вы абс(
лютно готовы к тому, чтобы привести эти прени
к позитивному решению, удовлетворяющему Ас}
рику. Мне незачем подробно останавливаться н
отношениях братской любви, которые являютс
основой все возрастающего взаимного боевог
сотрудничества между моей страной и Нигерие]

139. Народная Республика Бенин, ее авангар;
ная партия — Партия народной революции Беш
на и ее народ считают, что вопрос о полно
освобождении африканского континента являет
ся непременным условием для расширения наше
политической свободы, развития нашего нацис
нального суверенитета и консолидации нашей пс
литической независимости. Ни одному из афр1
канских государств безопасность не будет rapai
тирована и не будет мира в нашем регионе д
тех пор, пока продолжают существовать таки
расистские режимы, как режим Яна Смита, пок
они попирают волю международного сообществ,
упорствуя в проведении своей варварской коле
ниалистской политики угнетения.
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140. Речь идет конкретно о расистском режиме
двуликого Яна Смита — это вопрос, который сей-
час рассматривается Советом Безопасности и ко-
торый вызывает у нас, в Бенине, серьезную оза-
боченность. Империалистические державы капита-
листического Запада, и в частности управляющая
держава, несут исключительно серьезную ответ-
ственность за нынешнюю эскалацию актов прово-
кации и войны со стороны расистского ре*жима
меньшинства, находящегося в положении загнан-
ного зверя. Управляющая держава и ее союзники
несут ответственность за убийства и зверства,
совершенные недавно во время налета на лагеря
беженцев из Зимбабве, в Анголе, Мозамбике и
Замбии, цель которых состояла в том, чтобы за-
пугать участников национального движения Зим-
бабве и подорвать их решимость и их боевой дух.
Эти убийства и зверства имели также целью под-
готовить почву для так называемого «внутрен-
него урегулирования», которое уже готовится.
Международный империализм и его вассалы —
белые расистские поселенцы на юге Африки долж-
ны понять, что подлинное освобождение неизбеж-
но. Лицемерие западных держав также является
характерным. Народная Республика Бенин никог-
да не перестанет решительно осуждать бесчестные
действия империализма, который всякий раз пыта-
ется отсрочить освобождение угнетенного народа
Зимбабве. На международных форумах деятели
империалистической дипломатии напрягают все
свои силы, выдвигая план за планом и изобретая
мнимые решения, единственная цель которых —
удержать власть в руках Смита при поддержке
определенных африканских марионеток.

141. Соглашение о «внутреннем урегулировании»
от 3 марта 1978 года согласно сообщениям самой
западной прессы, представляет собой не что иное,
как старый секретный план Киссинджера. Это
соглашение о «внутреннем урегулировании» Сми-
та не решает проблем, а проблема деколонизации
территории Южной Родезии, этой британской ко-
лонии, остается незатронутой. В период с 3 мар-
та 1978 года и по сегодняшний день положение
в этой колонии серьезно ухудшилось. Что касает-
ся англо-американского плана, то, несмотря на
внешне привлекательный характер, целью его яв-
ляется не удовлетворение глубоких чаяний наро-
да Зимбабве на основе отстранения от власти
белых, то есть неафриканского населения, узурпи-
ровавшего власть, и не обеспечение благосостоя-
ния народа Зимбабве, а сохранение колониаль-
ного господства в этой части нашего континен-
та. Моя делегация неоднократно осуждала все
эти планы империалистического урегулирования
и обращала внимание на скрытые ловушки, на-
правленные против свободы наших народов и под-
линной независимости Африки. Англичане и аме-
риканцы в ходе своей дипломатии вселили не-
которые «надежды». Но мы знаем сегодня, в чем
состоит этот пресловутый англо-американский
план, а также пресловутые дипломатические ини-
циативы Соединенного Королевства и Соединен-
ных Штатов, направленные на то,— а они за-
ставили считать так многих африканских лиде-
ров,— чтобы помочь Смиту уйти, как подобает
джентльмену.

142. Международный империализм не может веч-
но обманывать наши народы. Игра западных
держав, и в частности тонкая игра управляю-
щей державы, подвергается ежедневной провер-
ке, и тут обнаруживается их постыдное лице-
мерие. Западные державы умеют манипулиро-
вать в Организации Объединенных Наций и
создавать много шума вокруг своих различных
«мирных урегулирований». Конкретный случай с
Южной Родезией показывает, что их диплома-
тические инициативы всегда носят оппортунисти-
ческий характер и их цели всегда скрыты. Вот
почему Народная Республика Бенин всегда отно-
силась скептически ко всем этим планам.

143. Что касается вопроса об особой ответствен-
ности управляющей державы, то нельзя не задать
ряд серьезных вопросов и не обвинить эту дер-
жаву в политическом макиавеллизме. И в самом
деле, что значат все эти уклонения, колебания,
непоследовательность в реакции и позиции правя-
щих кругов этой державы перед лицом нынеш-
ней эскалации со стороны режима Смита? Разве
речь не идет о политическом банкротстве про-
цесса деколонизации, который с самого начала
пошел по неверному пути?

144. Анализируя факты, действия управляющей
державы и невыполненные обещания ее сменяю-
щихся правительств, мы можем лишь вынести
суровое осуждение. Я приведу некоторые факты.
С 1965 года и по настоящее время управляющая
держава не приняла никаких радикальных мер,
таких как использование вооруженной силы, ко-
торая использовалась в других местах, с тем что-
бы положить конец неуступчивости Смита, глу-
бокие корни которой следует искать в колоссаль-
ных политических щедротах, расточаемых для
британских подданных в указанной колонии за
счет коренного населения этой колонии. Един-
ственным оружием, которое используется сегод-
ня против Смита, являются кое-какие санкции,
принятые в 1966 и 1968 годах. В 1978 году, к
сожалению, было отмечено, что эти санкции серь-
езно нарушались и что одна правительственная
компания самой управляющей державы была
замечена в такого рода позорном мошенниче-
стве. Упрямый отказ согласиться на расширение
санкций и тот тупик, в котором находится се-
годня Комитет по санкциям против Южной Ро-
дезии, вызывают серьезные сомнения в том, мож-
но ли доверять управляющей державе и считать
подлинным ее стремление деколонизовать эту
часть нашего африканского континента.

145. Бездействие управляющей державы перед
такими фактами, как убийства и зверства, со-
вершаемые кликой Смита в Африке, и эскала-
ция воздушных налетов на Анголу, по-видимо-
му, являются высшим презрением к коренному
черному населению колонии Южная Родезия.
И такую позицию мы можем лишь осудить. По-
этому управляющая держава несет полную от-
ветственность за безрассудные действия двулико-
го Яна Смита.

146. Признается, что режим Смита является не-
законным. Ни одно государство-член не должно

19



устанавливать какие бы то ни было отношения
с этим режимом. И тем не менее государства-
члены отметили недавно тот факт, что двуликий
Ян Смит был с официальным визитом в Соеди-
ненных Штатах и заявил газете «Нью-Йорк тайме»
о росте признания de facto его режима Соеди-
ненными Штатами Америки. С тех пор высоко-
мерие Смита еще более возросло, а его военные
действия и акты агрессии участились настолько,
что министры иностранных дел государств — чле-
нов Организации африканского единства выра-
зили тревогу на заседании Совета этой органи-
зации, состоявшемся в Найроби. Решение о про-
ведении настоящих заседаний Совета Безопас-
ности было принято на совещании в Найроби.
Решения, принятые в Найроби, и выраженная
там озабоченность показывают, насколько озабо-
чена Африка и насколько она больше не дове-
ряет словам управляющей державы. Поездка
Смита в Соединенные Штаты была явным нару-
шением санкций Организации Объединенных На-
ций.

147. Возникающий в настоящее время конкрет-
ный вопрос заключается в следующем: кто снаб-
жает г-на Смита оружием? Здесь мы снова ви-
дим некоторые непосредственно вовлеченные за-
падноевропейские державы, которые отказывают-
ся твердо придерживаться санкций и которые по
деловым или меркантильным причинам не могут
прекратить эту опасную торговлю с Южной Ро-
дезией. Вот почему мы обвиняем все эти державы
в геноциде и в том, что они предпринимают по-
пытки, угрожающие жигни черного населения в
Родезии, а теперь и в Ботсване, Замбии, Ан-
голе и Мозамбике.

148. Совет должен принять немедленное реше-
ние. Моя делегация считает, что одно из этих
решений должно относиться к возобновлению
действия Комитета по санкциям. Отдельные пред-
ложения представлены Совету во всех аспектах.

149. Ответственность, которую несет расистский
режим в Южной Африке, стране, через которую
поставляется оружие в Южную Родезию для
совершения актов геноцида, невозможно отрицать.
Однако, как всем известно, режим Боты явно
беспокоят поставки оружия, запрещенные резо-
люцией Совета Безопасности 419 (1977). Было
продемонстрировано, что имеется много случаев
нарушения этой резолюции, и снова прямое уча-
стие некоторых западных держав невозможно
отрицать. Более того, г-н Бота сам признал, что
он получает оружие, несмотря на эмбарго Со-
вета Безопасности. Я хотел бы зачитать Совету
краткий отрывок из написанной г-ном Джоном
Буннсом статьи, опубликованной в «Нью-Йорк
тайме» 20 ноября 1978 года. В ней говорится:

«„Если неосуществимо эмбарго на оружие, я
не думаю, что вообще возможно осуществить
эмбарго на нефть",— заявил г-н Бота в ответ-
ной речи на прошлой неделе. Это замечание
представляет собой первое признание Южной
Африки в том, что она все еще получает ору-
жие из-за моря, несмотря на обязательные

санкции на оружие, наложенные Советом Бе
зопасности Организации Объединенных Наци
в прошлом году» 2.

150. Существуют также доказательства того, чт
в настоящее время имеются случаи нарушени
резолюции 418 (1977), благодаря которым Юж
ная Африка может получать оружие и поставлят
его Южной Родезии. Я хотел бы напомнить
сообщении агентства Рейтер, опубликованном
газете «Монд» 12 или 13 декабря 1978 года. В не
говорится:

«Оружие американского и канадского проиг
водства поставлялось Южной Африке чере
Антигуа, бывшую английскую колонию, в соот
ветствии с расследованием, проведенным гос)
дарством, связанным с британской короной
В соответствии с этим расследованием, о коте
ром вечером 6 ноября, в понедельник, сооб
щило Би-Би-Си, оружие, военное снаряжени
и радарные установки были поставлены в нар)
шение эмбарго Организации Объединенны
Наций корпорацией, фирма которой находите
в Соединенных Штатах, штат Вермонт, и в Кг
наде. Фирма отрицала факт таких поставо]
Министерство иностранных дел заявило в пон(
дельник, что оно тщательно изучает этот BOI
рос и начало проведение консультаций с прг
вительствами Соединенных Штатов, Канады
Антигуа».

151. Все это показывает, что события, происхе
дящие сегодня в Родезии, являются результг
том нарушения резолюции 418 (1977) и дак
возможность расистскому режиму Южной AcJ
рики поставлять оружие Родезии. Именно эте
канал используется западными державами дл
того, чтобы помогать Смиту оставаться у власт]

152. Возникает ряд вопросов относительно рг
боты, которую осуществляет сейчас Комите1

созданный после принятия резолюции 418 (1977
Моя делегация хотела бы спросить: что дела*
сейчас Комитет? Чем он занимается? Этот вопрс
могли бы задать многие государства, которь
уполномочены запрашивать информацию. Вопрс
о поставках оружия Южной Африке и Южнс
Родезии — это чрезвычайно важный аспект нь
нешнего кризиса. Совет Безопасности долже
придать большое значение этому вопросу, поскол]
ку его роль заключается в сохранении мира
безопасности во всем мире.

153. Сегодня на Западе, особенно в Соедине!
ных Штатах и в Великобритании, бытуют KOI
сервативные и реакционные тенденции, я бы да»
сказал расистские тенденции, которые направл!
ны на осуществление внутреннего урегулиров;
ния Смита путем признания скандальных сове]
шившихся фактов. Был поставлен вопрос о н;
правлении миссии наблюдателей на так наз!
ваемые «выборы», которые будут иметь место
апреле 1979 года. В реакционных политически
кругах, особенно в конгрессе Соединенных Шт<
тов, имеются люди, которые активно поддерж!

2 Оратор приводит цитату на английском языке.
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вают Смита. Моя делегация хотела бы осудить
все их маневры и осудить официальные круги,
которые способствуют им.

154. Решение проблемы Южной Родезии должно
включать признание западными державами, и в
частности управляющей державой, подлинной де-
колонизации на основе перехода власти Патрио-
тическому фронту Зимбабве. И до тех пор, пока
не будет признана эта историческая реальность,
борьба народа Зимбабве лишь усилится.

155. Совет Безопасности, осудивший внутреннее
урегулирование в марте 1978 года, должен анало-
гичным образом осудить апрельские выборы и
направление миссии наблюдателей с целью ока-
зания помощи г-ну Смиту.

156. Двойственная позиция и поощрение со сторо-
ны некоторых западных держав безумного Смита,
который совершает убийства и другие зверства
в Замбии, Анголе, Зимбабве и Ботсване, не вме-
щаются в сознание. Никто из выступавших за-
падных руководителей не осудил Смита в Африке.
Их молчание и лишь сдержанное осуждение в
адрес управляющей державы поощрили Смита
и его клику на дальнейшую эскалацию их дей-
ствий.

157. Сейчас я хотел бы затронуть другой аспект
вопроса, которому моя страна придает огромное
значение, а именно вопроса о вербовке и обу-
чении белых наемников и их направлении в Ро-
дезию.

158. Начиная с заключения соглашения от 3 мар-
та, западная пресса ссылается на существование
и даже развертывание работы учреждений и агент-
ств, которые занимаются вербовкой и обучением
белых наемников для уничтожения народа Зим-
бабве. Вся эта деятельность осуществляется в
некоторых западных столицах. Иногда они прово-
дят свою деятельность на виду у официальных
кругов, которые не принимают никаких мер, что-
бы положить конец этой деятельности. В некото-
рых западных странах даже не высказывается
никакого осуждения в отношении деятельности,
связанной с вербовкой наемников. Под предло-
гом уважения свободы граждан и гражданских
прав эти западные страны отказываются принять
строгие меры против тех своих граждан, которые
являются официальными убийцами, и тех, кото-
рые разыскиваются в Африке за совершение ими
преступных действий. Это является нетерпимым
положением.

159. Моя страна, которая страдала от агрессив-
ных действий, совершенных наемниками, по-
прежнему осуждает те страны, которые являют-
ся соучастниками совершенных действий и мас-
совых убийств, а также считают, что их деятель-
ность может остановить ход революции. Это их
мечта. Однако угроза, которую представляет со-
бой деятельность наемников для мира и безопас-
ности, является чрезвычайно серьезной, и Совет
Безопасности не может обсуждать вопрос о Юж-
ной Родезии без того, чтоб не рассматривать воп-
рос о белых наемниках, которые сегодня совер-
шают акты насилия и зверства в отношении чер-
ных женщин и детей Зимбабве. Все подобные
действия, которые остаются безнаказанными,
следует квалифицировать как расистские, а тех,
кто поддерживает их, следует считать расистами.

160. Чрезвычайно важно, чтобы государства-чле-
ны приняли самые решительные меры, чтобы поме-
шать набору наемников и их переброске в Юж-
ную Родезию. Совет должен понять всю серьез-
ность данного вопроса.

161. В заключение я хотел бы вернуться к вопросу
о санкциях.

162. В течение ряда лет Африка призывала к
расширению санкций против Южной Родезии.
Я хотел бы зачитать положения о соответствую-
щих мерах, которые изложены в статье 41 Устава:

«Совет Безопасности уполномочивается ре-
шать, какие меры, не связанные с использова-
нием вооруженных сил, должны применяться
для осуществления его решений, и он может
потребовать от Членов Организации применения
этих мер. Эти меры могут включать полный
или частичный перерыв экономических отно-
шений, железнодорожных, морских, воздушных,
почтовых, телеграфных, радио или других
средств сообщения, а также разрыв дипломати-
ческих отношений».

Дополнительные меры предусмотрены в главе VII,
в статьях 42—48.

163. Африка всегда призывала к прекращению
действия железнодорожных, морских, воздушных,
почтовых, телеграфных, радио и других средств
сообщения, согласно положениям статьи 41, в
отношении Родезии. Чего же ожидает Совет? Се-
годня расширение действий, совершенных Смитом
и его сторонниками, является таковым, что един-
ственной мирной мерой было бы, по-видимому,
заставить этих лиц быть разумными. Чрезвычай-
но важно, чтобы Совет рассмотрел все такие меры.

Заседание закрывается в 19 час. 30 мин.
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